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Tea qaTamaZe 
  

TavadaznaurTa bankSi  dagiravebuli mamulebi qalaq baTumSi 
(saqarTvelos delegaciis mier osmaleTisadmi  1918 wlis 8 ivniss  

wardgenili  nusxa) 

 
1914 wlis 28 ivliss dawyebulma msoflio omma baTumi mZime 

ekonomikur mdgomareobaSi Caagdo. saomari, frontispira mdgomareo-
bidan gamomdinare, daixura bevri sawarmo, male TurqeTis omSi Cam-
bis Semdeg, mTlinad Sewyda sazRvao-savaWro urTierTobebi mezobel 
qveynebTan, rogorc viciT, omis sawyis etapze ruseTis armiam ganica-
da waumatebloba, ris Sedegadac mteri q. baTumis misadgomebs miuax-
lovda. 

1915 wlis Tebervlis Semdeg mdgomareoba arsebiTad Seicvala 

1916 wlis TebervalSi daeca erzerumi, aprilSi ki rusebma aiRes 

trapizonic. 1916 wlis zafxulSi daiwyo baTum-trapizonis rkinig-
zis mSenebloba. 

baTumi cxovrobda frontispira qalaqisaTvis damaxasiaTebeli 
wesiT, rac TavisTavad qmnida mraval sirTules. iklo baTumis Semo-
savlebma, rac metwilad sawarmoTa daxurvasa da saeqsperto saqon-
lis eqsport-importis SewyvetasTan iyo dakavSirebuli. SeiZleba iT-
qvas, rom  qalaqSi ekonomiuri krizisi iyo. 

1918 wlis 3 marts brest-litovskSi sabWoTa ruseTsa da germa-
niis blok saxelmwifoTa Soris  xeli moewera samSvidobo sazavo 
xelSekrulebas, romlis saSualebiTac sxva qarTul teritoriebTan  
erTad sabWoTa ruseTma TurqeTs dauTmo baTumis olqi q. baTumiT. 

1918 wlis 14 aprils baTumis TviTmarTvelobis SenobasTan Seik-
riba xmosanTa da qalaqis inteligenciis nawili, gadwyda osmaleb-
Tan gaegzavnaT delegacia, isini TeTri droSiT gaemarTnen mowinaam-
degis poziciebisaken. osmalTa armiis polkovnikma SekrebilT uT-

xra: ”armiis meTauris vexib-faSas brZanebiT, gicxadebT madlobas 
parlamentarebis gamogzavnisaTvis da policiisaTvis, romelic wes-
rigs icavs qalaqSi. Cven vTxovT policias darCes Tavis adgilze xo-
lo saRamoTi datovos posti, raTa ar moxdes gauTvaliswinebeli  

SemTxvevebi. Cveni ჯarebi Semovlen qalaqSi da Tu mosaxleobis mxriv  
iqneba loialuri damokidebuleba, maSin mcxovrebT araviTari saSiS-
roeba ar emuqrebaT”. 

amis Semdeg daiwyo qalaqSi ჯaris nawilebis Semosvla. 14 ap-
rils saokupacio ჯarebis sardlobam Turqul, qarTul da rusul 
enebze gamosca brZaneba, romelic sami punqtisgan Sedgeboda. axali 
xelmZRvaneloba mosaxleobas mouwodebda simSvidis dacvisaken, ur-
Cebs emuqreboda samxedro-savele sasamarTloTi. pirveli RonisZieba, 
riTac axalma xelisuflebam daiwyo olqis marTva, iyo saxelmwifo 
da kerZo sakuTrebaSi arsebuli qonebis aRwera, swored am faqtis 
amsaxveli dokumentia daculi. 
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quTaisis centralur arqivSi quTaisis mixeilis saTavadaznauro 

saadgilmamulo  bankis fondSi, sadac N1348 -iT registrirebulia 

1918 wlis 8 ivnisiT daTariRebuli qvemoT warmodgenili dokumenti: 

 
                            ,,saqarTvelos respublikis samSvidobo de-

legacias osmaleTis mTavrobasTan 8 ivnisi 1918 weli. 
mixeilis saTavadaznauro saadgilmamulo bankis gamgeoba amas-

Tanave gaaxlebs sias mixeilis bankSi dagiravebuli mamulebis, mdeba-
re qalaq baTumSi, romelSidac aRniSnulia valis raodenoba TiTe-

ul mamulze 1 ivlisamdi ama wlisa da maTi mepatroneebis saxeli da 
gvari  da gTxovs es cnobebi delegaciam miiRos mxedvelobaSi mola-
parakebis dros. 

dokuments xels awers faRava, lorTqifaniZe da qardava. 
 
#reestris saxeli, mamis  

saxeli da gvari 
sad  
mdebareobs  
mamuli 

sul mepatrone 

848 dursun aRa adal 
oli 

baTumi 5753,49 Tavad 

872 mufti da zade is-
mail efendi  da 
mufti zade fatima 
xanum iusufov  aRa 
cukuSba 

baTumi 2486,83 Tavad 

932 vode elisabedi di-
tonovna 

baTumi  4175,22 Tavad 

760 xeCinova elisabedi 
lukas asuli 

baTumi 14612,02 Selengovski 
egnate iose-
bis Ze 

998 xunwaria giorgi 
qristefores Ze 

baTumi 2704.32 Tavad 

1004 Spolianski feivel 

(igive pavle) osipis 
Ze 

baTumi 29035,02 Spolianski 
egnate iose-
bis Ze 

1026 krasovski ivane 
stanislavis Ze 

baTumi 9074,62 Tavad 

1028 sanaZe konstantine 
da raJden pavles 
Zeni 

baTumi 2028,07 Tavad 

1036 ali xasanovi baTumi 22,083,99 Tavad 
1040 sokolovskaia efi-

mia petres asuli 
baTumi 2768,02 Tavad 

1078 Cilingarian arSak 
simonis Ze 

baTumi 14,958.09 Tavad 
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1080 Cilingarian arSak 

da karapet (karum) 
simonis Ze 

baTumi 34.443.24 Tavad 

1090 papaskiri giorgi 
daviTis Ze da dixa-

minჯia Teimuraz si-
monis Ze 

baTumi 2755 Tavad 

1096 rostom aRa zade 

xatiჯi xanum muti 
aganum kizi 

baTumi 5220 Tavad 

1120 dixtiarenko daria 
grigolis asuli 

baTumi 2141 Tavad 

1138 korZaia xesein-aRa 

xaჯi egen oRli 
baTumi 2106.48 Tavad 

1182 kretinin saveli si-
monis Ze 

baTumi 5077.58 Tavad 

1188 zaqarian rifsime 
iosebis Ze 

baTumi 3850.36 Tavad 

1219 metaqsa giorgi  baTumi 8832 Tavad 
1231 puziatin daviT mi-

xeilis Ze 
baTumi 7482.35 Tavad 

1247 Wyonia giul-xanum 
osman aRa 

baTumi 2360.89 Tavad 

1251 sabin nikoloz eme-
lianes Ze 

baTumi 1363.33 Tavad 

1253 Sutc pavle karpes 
Ze 

baTumi 30087 Tavad 

1255 kakabaZe ivane davi-
Tis Ze, quTatelaZe 
sardion levanis Ze 
qadieiSvili samoel 

baTumi 14494.41 Tavad 

1291 riJinaSvili mixeil 
elos Ze 

baTumi 2375 Tavad 

1293 xaCikian ioseb, po-
Ros varlam 

oganჯanis Ze 

baTumi 4752 Tavad 

1295 fiCxaZe iakob, isxak 
da ilia aronis Ze 

baTumi 5985.83 Tavad 

1305 bakuriZe arif aRa baTumi 2871 Tavad 
1329 CxeiZe valentina 

petres asuli 
baTumi 7592 Tavad 

1335 bedia anton davi-
Tis Ze 

baTumi 2011 melia ilia 
antonis Ze 

1349 onemCenko maria iva-
nes asuli 

baTumi 2704 Tavad 



 6 

1373 kosian poRos eze-
kis Ze 

baTumi 3080 Tavad 

1403 Spolianski pavle 
osipis Ze 

baTumi 51826.41 Tavad 

1423 xaCikian ioseb, po-
Ros varTen 

ogaჯanis Zeni 

baTumi 9239 zaqarian i. 

1435 menaRariSvili mixe-
il malaqias Ze 

baTumi 10471.79 Tavad 

1459 davidova maria gri-
goris asuli 

baTumi 7237.99 Tavad 

1471 Wyonia arif aRa me-
med-aRa zade kapu-
zo oRli da xasan 
aRa kara oRli 

baTumi 14820 petre satir 

kazanჯi da 
levan sari-
begovi 

1523 araqelian araqel 
iakobis Ze 

baTumi 9365 Tavad 

1549 saulidi talia (fa-
lia) perikonis asu-
li 

baTumi 4528.65 Tavad 

1567 abaoan poRos saakas 
Ze 

baTumi 4441.37 Tavad 

1571 abelov grigori 
pavles Ze 

baTumi 4249.63 Tavad 

1599 ჯiumartian mamuka 
aruTinis Ze 

baTumi 4711.68 Tavad 

1617 konstantinidi anes-
ti da xristo stav-
ros Ze 

baTumi 2731.69 Tavad 

1621 vaSaniZe ali aRa baTumi 10814 doliZe pro-
kofi 

1681 mWedelovi grigori 
lukas Ze 

baTumi 21188 mWedelovi 
maria iose-
bis asuli 

1695 kapella Jozefina 
vedaevis asuli 

baTumi 4964.27 Tavad 

1775 grigolia ilarion 
ermiles Ze 

baTumi 2668.29 Tavad 

1841 CikvaSvili mixeil 
izrailis Ze 

baTumi 9762.47 Tavad 

1887 ximSieva zekia xanum baTumi 4000.60 Tavad 
2295 afanasiadi iordane 

antonis Ze  
baTumi 4003.82 Tavad 

1969 Sertenskaia nadeJda 
ivanes asuli 

baTumi 12565.58 kemurჯian 
gaiane 
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2073 Sabanian ruben ge-
rasimes Ze lucia 
petres asuli 

baTumi 10185.15 Tavad 

2087 alasania eristo 
oqropiris Ze da mi-
doianc acetiko 
osipis Ze 

baTumi 6483.48 Tavad 

2039 mamed bek sarek bek 
zade beJan oRli 

baTumi 6848.02 aWarski xim-

Siev ჯimal 
bek 

2149 gigaSvili egor si-
monis Ze 

baTumi 2951.78 Tavad 

2153 breliZe ivane lu-
kas Ze 

baTumi 7997.02 Tavad 

2169 giorgiadi ivane gi-
orgis Ze 

baTumi 12299.12 Tavad 

2420 mavropulo ekateri-
ne spiridonis asu-
li 

baTumi 26794.77 Tavad 

2565 danielovi maqsime, 
vardan da vagam 
grigoris Zeni 

baTumi 9139.47 Tavad 

2589 ჯinWaraZe anna gab-
rielis asuli 

baTumi 17868 Tavad 

2643 kaჯi mustafa efen-
di kurt oRli ze-
kia xanum batalbei 
kizi 

baTumi 35531.29 abaSiZe nes-
tor iraklis 
Ze 

2653 kurt oRli xaჯi 
mustafa efendi, bi-

ukli oRli (muhamed) 
efendi da memed 
efendi buikli zade 

baTumi 33333.98 Tavad 

2753 ali efendi xaჯi 
ibragim zade 

baTumi 3856.66 Tavad 

2751 kandelaki olga be-
kos asuli 

baTumi 23322.16 Tavad 

2894 eliava grigoli 
lavrentis Ze 

baTumi 16031.56 Tavad 

2974 patruSin pavle 
Tdores Ze 

baTumi 34576.69 Tavad 

3026 nazarovi petre io-
sebis Ze 

baTumi 4691.57 Tavad 

3050 feliakov ivane gri-
goris Ze 

baTumi 13439.38 Tavad 
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3094 kems oRli Temis-
Tokle mixeilis Ze 

baTumi 23398.69 Tavad 

3140 WeliZe  filipe ni-
kolozis Ze 

baTumi 13435.11 Tavad 

3236 neimon irina ivanes 
asuli 

baTumi 18700 Tavad 

3416 qemokliZe mixeil 
oqropiris Ze 

baTumi 5688.85 Tavad 

3514 gevork oRli mel-
qan keropovi 

baTumi 6228.39 Tavad 

3638 lebedevi aleqsan-
dre ivanes Ze  

baTumi 2530.21 Tavad 

3726 ter petrosov aleq-
sandre simonis Ze 
 

baTumi 6503.31 Tavad 

1244 fefelovi vasili 
titos Ze 

baTumi 549 Tavad 

1329 picalidi nikoloz 
stavros Ze 

baTumi 526 Tavad 

1455 reier fridrix  
xristianis Ze 

baTumi 5121 Tavad 

1469 piostopulo ioane 
panaiotis Ze 

baTumi 1126 Tavad 

1627 mJavanaZe mamed efen-
di 

baTumi 2412 Tavad 

1709 gogelia filipe 
dimitris Ze 

baTumi 1078 Tavad 

1791 Saxnazarovi anna 
antonis asuli 

baTumi 3103 Tavad 

3033 iusup osman zaral 
oRli 

baTumi 2225 Tavad 

3081 lomTaZe giorgi 
sofromis Ze 

baTumi 1860 Tavad 

3972 berZeniSvili efimi 
simonis Ze 

baTumi, 
zRvis quCa 

19183.45 Tavad 

3974 berZeniSvili efimi 
simonis Ze 

erisTavis q. 23827.08 Tavad 

4036 buniaTovi viqtor  imerTis q. 9332.35 Tavad 
4124 kaitmazovi ivane  

grigoris Ze 
olginskis 
q. 

8440.12 Tavad 

5584 sanaZe konstantine 
da raJden pavles 
Zeni 

baTumi 1887.95 Tavad 

5684 kvaWaZe ambako paa-
tas Ze 

baTumi 31151.44 gvarჯalaZe 
mose 
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6019 sabaxtaraSvili gi-
orgi da mixeil 
aleqsandres Zeni 

baTumi 2850.60 Tavad 

6035 fatima xanum iusu-
faRa cukba kizi 

baTumi 2983.92 Tavad 

6097 Cilingiri (kezbo) 
oRli  

baTumi 3420.82 Tavad 

6588 abxazava levan pav-
les Ze 

baTumi 3256 Tavad 

6735 wereTeli nestor 
zaqarias Ze 

baTumi 19.451.36 Tavad 

6878 kokoCev leon pet-
res Ze 
nikitin giorgi pav-
vles Ze 

baTumi 29475 Tavad 

6902 baluaSvili xava 
moSes Ze 

baTumi 7243 Tavad 

6963 ter-baRdasarian 

akil aჯi 
baTumi 16824 Tavad 

2451 burkovski dimitri 
petres Ze 

baTumi 1530 totibaZe si-
mon grigo-
ris Ze 

 
1918 wlis Semodgomaze antantis qveynebis  gamarჯvebam  werti-

li dausva osmaleTis batonobas baTumis olqSi. 1918 wlis 30 oqtom-
bers osmalebma mudrosis navsadgurSi ingliselebTan xeli moaweres 
droebiT zavs, riTac osmaleTi iZulebuli gaxda daetovebina saqar-
Tvelos kuTvnili q. baTumi da baTumis olqi. 

samwuxarod,  CvenTan daculi dokumentebi aRar iZleva imis das-
kvnis safuZvels, Tu ra bedi ewia bankSi Cadebul baTumis moqalaqe-
Ta qonebas, imedia es sayovelTao problema  yovelTvis adamianebis 
sasargeblod  dasruldeba, Cven samSoblosac arasodes mouwevs sa-
kuTari teritoriebisaTvis brZola, viqnebiT politikurad da ekono-
mikurad Zlieri damoukidebeli saxelmwifo. 
 

 

gamoyenebuli literatura: 
 

1. qca, fondi N 22, saqme, N 8267 
2. revaz uznaZe, ramaz surmaniZe, nugzar zosiZe,    ”baTumi”, 2015 

weli 
                                                                                    

                              
 



 10 

 Tea Katamadze 
 

In Batumi Nobles Bank mortgaged estates 
 

Summary 
 

In 1914 World War Batumi was in difficult economic situation.  In Kutaisi 
Central Archives is protected document about Kutaisi Michael Nobility Real 
Estate Bank fund, where is registrated #1348 document dated 8 June, 1918.  
There is presented in Batumi in Michael Bank list of mortgaged estates, debt of 
each estate and their owners' names and surnames. 
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aleqsandre mosiaSvili 
 

 
1989 wlis 26 maisi saqarTveloSi 

 
1918 wlis 26 maiss aRdga saqarTvelos saxelmwifoebrivi damou-

kidebloba (de-faqto). qarTvelma xalxma gadadga Tavisi istoriuli 
nabiji Tavisuflebisa da demokratiisaken. Ees gadawyvetileba miRe-
bul iqna umZimes sagareo da saSinao pirobebSi, rodesac TiTqmis 
yvelasTvis gasagebi gaxda, rom arsebuli problemebis mogvareba Se-
saZlebeli iyo mxolod damoukidebeli saqarTvelos arsebobis Sem-
TxvevaSi. (1) 1919 wlidan dawyebuli saerTaSoriso aRiarebis mixed-
viT ,,saqarTvelo mTavar mokavSireebma icnes faqtiurad, xolo zog-

ma, maT Soris sabWoTa ruseTmac _ iuridiuladac”... (2)  
miuxedavad imisa, rom ruseT-saqarTvelos Soris 1920 wlis 7 ma-

iss daido sazavo SeTanxmeba, rac realurad saerTaSoriso samar-
Tlebriv dokuments warmoadgens (3), ruseTis mTavrobis mxridanve iq-
na 1921 wlis TebervalSi darRveuli. ruseTis armia SemoiWra suvere-
nuli saqarTvelos farglebSi da moaxdina misi okupacia. Mmas Sem-
deg didi xani ar gasula, rom ewyoba svaneTis da xevsureTis ajanye-
bebi. 1924 wlis agvistoSi kidev erTi mZlavri ajanyebis mcdelobaa 
saqarTveloSi, romelic msgavsad wina mcdelobebisa marcxiT srul-
deba da qaixosro(qaquca) ColoyaSvili Tavisi ,,SeficulTa razmiT” 
faqtobrivad wyvets partizanul brZolas. Eemigrantad qceuli mTav-
robis wevrebi Tu sazogado moRvaweni bevrs cdilobdnen, raTa Ses-
ZlebodaT samSobloSi dabruneba da dakarguli damoukideblobis 
aRdgena, magram amaod. Semdgomi Svidi aTeuli wlis manZilzec ara-
erTi mcdeloba iyo saqarTveloSi damoukideblobis aRdgenis. maga-
liTad, meore msoflio omis pirobebSi qarTuli legionebis brZola 
general Salva maRlakeliZis meTaurobiT. Aaseve, qarTuli disiden-
turi moZraobis dawyeba da sxva. Mmagram yoveli cda mxolod qar-
Tvel sazogadoebaSi arsebuli muxtis SenarCunebas exmareboda. sxva 
mxriv, rusuli imperiuli manqana fxizlad moqmedebda da ufro aaq-
tiurebda Tavis marwuxebs.  

me - 20 saukunis 80-ian wlebSi saqarTveloSi ganaxlebulma 
erovnul-ganmaTavisuflebelma moZraobam nel-nela daubruna qar-
Tvel xalxs rwmena dakarguli damoukideblobis aRdgenisa. 1989 
wlis 4 aprils TbilisSi mTavrobis sasaxlis win dawyebul sapro-
testo aqciebze gaJRerebul saqarTvelos damoukideblobis aRdgenis 
moTxovnas 9 aprilis cnobili tragedia mohyva. aRsaniSnavia, rom am 
tragedias sabWoTa xelisufalTa gaTvliT unda Sedegad mohyoloda 
qarTvel xalxSi damoukideblobis sakiTxis ugulebelyofa. Mmagram 
moxda piriqiT. swored am tragediis Sedegi iyo is, rom masobrivi 
xasiaTi miiRo saprotesto moZraobam mTel saqarTveloSi.  

1989 wels sruliad saqarTveloSi farTed aRiniSna 26 maisis 
dResaswauli. ase magaliTad, saqarTvelos dedaqalaqSi ,,mitingebi 
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gaimarTa Tbilisis saxelmwifo universitetis ezoSi, vakis parkSi, 
nariyalaze, riyeze, Tavisuflebis moedanze, sadac araoficialuri 
gaerTianebebidan sityvebiT gamovidnen merab kostava, giorgi Wantu-
ria, irakli wereTeli, zviad gamsaxurdia da sxv. Mmitingebs eswre-

bodnen: ruseTis, baltiispireTis, somxeTis, ukrainis warmomadgenle-
bi. specialurad am dRisTvis TbilisSi Camovidnen ucxoeTis presis 
warmomadgenlebic. Ooficiozi Seecada wlevandeli 26 maisisaTvis 
arabunebrivad sazeimo xasiaTi mieca”... saqme imaSi iyo, rom arsebul-
ma reJimma ,,CaTrevas Cayola arCia” da 26 maisi oficialurad sadRe-
saswaulo dRed gamoacxada. isini kargad xedavdnen qveyanaSi arse-
bul situacias  da xvdebodnen rom winaaRmdegobis gaweva maTi mxri-
dan negatiuri movlenebis ganviTarebis xelSemwyobi piroba iqneboda. 

paradoqsia, magram TviT mTavrobis warmomadgenlebmac ki miiRes 
mitingebze monawileoba. swored im mTavrobis warmomadgenlebma, 
romlebic 25 Tebervals sazeimod aRniSnavdnen. imave dRes, sionis 
sakaTedro taZarSi 26 maisisadmi miZRvnili paraklisi iqna gadaxdi-
li sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis ilia II-s mier, ro-
melsac daaxloebiT asi aTasi momitinge daeswro. (4) guriaSi 25-26 
maisis Rames moewyo CiraRdnebiT msvleloba, ,,romelSic monawileo-
ba miiRes ozurgeTis, lanCxuTis da Coxatauris raionis mcxovreb-
lebma. mogvianebiT maT SeuerTdnen samtredielebi. msvlelobis mona-
wileebi gaemarTnen sofel nagomarisaken, romelic odiTganve TavSey-
ris adgils warmoadgenda gurulTaTvis. gaimarTa mitingi” (5) 

saqarTveloSi ar darCenila regioni sadac ar aRiniSna 26 maisi 
sadResaswaulod. Catarebuli mitingebi ZiriTadad garkveuli moT-

xovnebis wamoyenebiT da mimarTvebiT sruldeboda. 9 aprilis movle-
nebisadmi miZRvnili grandiozuli manifestacia-mitingebiT aRiniSna 

baTumSi 1989 wlis 26 maisi. baTumis bulvaris Zvel SadrevnebTan ga-

marTul TiTqmis 20-aTasian mitingze sxva problemebTan erTad dais-
va aWaris avtonomiis gauqmebis sakiTxi. gamonakliss arc soxumisa 
da gulrifSis mitingebi warmoadgenda, saidanac moskovSi saqarTve-
lodan arCeul deputatebs gaegzavnaT mowodeba Semdegi moTxovnebis 
e.w. ssr kavSiris saxalxo yrilobaze dasayeneblad:  

 ,,1.aRiarebul da aRdgenil iqnas 1920 wlis 7 maisis xelSekru-

leba. 2.aRiarebul da dagmobil iqnas saqarTvelos aneqsia - 1921 
wlis 25 Tebervals. 3.aRdgenil iqnas saqarTvelos saxelmwifoebrivi 
damoukidebloba.  depeSis teqsti miRebul iqna erTxmad”. (6) magram 
ratom arsebobda 26 maisisadmi aseTi sazogadoebrivi interesi? 26 ma-
isi saqarTvelos erovnuli gmiris merab kostavas dabadebis dRea, 
rac simboluria. am SemTxvevaSi ki, gamofxizlebuli qarTveli eri 
im TariRs aRniSnavda, romelmac saqarTvelos gaerTianebas Seuwyo 
xeli da qarTveli eri erovnuli monobisagan gamoixsna. 26-ma maisma 
saqarTvelos moutana Tavisufleba, damoukidebloba, suverenoba. 
amiT, man gansakuTrebuli adgili daikava qarTveli xalxis cnobie-
rebaSi. swored es TariRi iqca Tavisufali saqarTvelos simbolod.    
1918 wlis 26 maiss miRebuli damoukideblobis aqtiT ganisazRvra sa-
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qarTvelos saxelmwifoebrivi wyobis safuZvlebi. Mmas eyrdnoboda 
saqarTvelos demokratiuli respublikis konstitucia, romelic mi-
Rebuli iyo damfuZnebeli krebis mier 1921 wlis 21 Tebervals.    26 
maisis aqtis mniSvneloba gacilebiT masStaburia, radgan mas ar mou-
tania sikeTe mxolod saqarTvelosTvis. Aaramed, swored am aqtis mi-
Rebas mohyva analogiuri nabijis gadadgma Cveni mezoblebis _ somxe-
Tisa da Aazerbaijanis mxridanac. 28 maiss maT mier miRebul damou-
kideblobis aqtebs safuZvlad edo 2 dRis winaT gamocxadebuli sa-
qarTvelos damoukideblobis aqti. 

unda iTqvas isic, rom 1918-1921 wlebis saqarTvelos samarTlia-
nad adarebdnen demokratiisa da samoqalaqo wesierebis oaziss yofi-
li imperiis anarqiul udabnoSi. saqarTvelo im droisaTvis realu-
rad warmoadgenda yvela erovnebis devnilTa, ltolvilTa da damar-
cxebulTa TavSesafars. Turqebis mier awiokebuli somxebi da berZne-
bi, somexTa mier Seviwroebuli mahmadianebi, rusTa mier devnili mTie-
lebi, samoqalaqo omSi damarcxebuli rusebi da mravali sxvani, miu-
xedavad maTi sarwmunoebisa saqarTveloSi poulobdnen Svelasa da ga-
darCenas. da yovelive es xdeboda maSin, rodesac TviT saqarTvelo 
erTob winaaRmdegobrivad viTardeboda, mosaxleobis garkveuli nawi-
li ki SimSilobda. (7) axla isev mivapyroT yuradReba 1989 wlis  26 

maisis sazeimo ganwyobas: ,,q.oCamCireSi ilia WavWavaZis sax. N1 qarTu-
li saSualo skolis moswavleebi sxva TanatolTa msgavsad SeZra 9 
aprilis tragediam. bavSvebma gadawyvites pativi miegoT daRupulTa 
xsovnisaTvis. maT 25 maiss skolis ezoSi patara memorialuri dafa 
dadges. iq, surdaT daeRvaraT bavSvuri cremli, mietanaT yvavili, da-
enToT sanTeli... magram moxda warmoudgeneli. ukve meore dRes, mTeli 
afsuoba fexze idga. isini moiTxovdnen qarTuli skolis ezodan memo-
rialis saswrafod aRebas, Seecadnen mis Sebilwvasac...” (8) samwuxa-
rod, maT SeZles da qarTvelebs memoriali aaRebines, magram es moxda 
didi daZabulobis fonze. rogorc Cans, sabWoTa mTavroba erTi mxriv, 
Tu daTmobaze midioda 26 maisis sazeimod aRniSvnasTan dakavSirebiT, 
meore mxriv cdilobda sxva berketebis amoqmedebas saqarTvelos da-
moukideblobis aRdgenis sawinaaRmdegod. Aam dros, maT e.w. eTnokon-
fliqtebis gaRviveba saukeTeso gamosavlad miaCndaT.  

incidenti moxda cxinvalSic. kerZod, meoTxe skolis pedagogebma, 
oficialurad sazeimod gamocxadebul 26 maiss damoukidebeli saqar-
Tvelos samferovani droSa miitanes skolaSi da Senobaze daamagres. 
Aamas mohyva mTeli rigi usiamovnebani. xan telefonis yurmilSi ismo-
da muqarebi Tu ar Camoxsnidnen zemoxsenebul droSas, xan komkavSi-
ris saqalaqo komitetidan, andac osi erovnebis moqalaqeTa mxridan 
SeimCneoda muqarebi da Zaladoba adgilze. Ppedagogebma droSa maT ar 
daanebes da mxolod daTqmul dros Camoxsnes (9) rogorc Cans, saqar-
Tvelos damoukideblobis Tema gansakuTrebiT aRizianebdaT im regio-
nebSi, sadac male separatistulma moZraobam frTebi gaSala. 
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amrigad, 1918 wlis 26 maiss mTeli saqarTvelo dResaswaulobda am 
istoriul movlenas. samwuxarod, swored am dRes TurqeTma warudgi-
na amierkavkasiis delegacias cnobili ultimatumi da moiTxova pasu-
xi 72 saaTis ganmavlobaSi, ramac garkveuli disonansi Seitana saer-
To ganwyobilebaSi. 1918 wlis 26 maisi saqarTvelos damoukideblobi-
saTvis brZolis istoriaSi RirsSesaniSnavi TariRia. aRdgenil iqna 
saqarTvelos damoukidebloba, misi saxelmwifoebrioba. aRsrulda 
qarTveli xalxis didi xnis wadili. Ddaiwyo saqarTvelos istoriis 

axali era. (10)  1989 wlis 26 maisic sadResaswaulo iyo. miuxedavad 
calkeuli usiamovno incidentisa, saqarTvelos yvela kuTxeSi mainc 
izeima mosaxleobam. Mmas Semdeg, xsenebuli TariRi saqarTveloSi 
grandiozuli samxedro aRlumebiT, Tu sxvadasxva sazeimo RonisZie-
bebiT yovelwliurad aRiniSneba. rac mTavaria, 1918 wlis 26 maisis 
aqti safuZvlad daedo 1991 wlis 9 aprils damoukideblobis aRdge-
nis gamocxadebas da dRes saqarTvelos aqvs meore umniSvnelovanesi 
TariRic damoukideblobis aRsaniSnavad _ 9 aprili, romelic simbo-
luria 1989 wlis 9 aprils tragikulad gardacvlili qarTveli pat-
riotebis Tavganwirvis dasafaseblad. 
 
 

 

damowmebuli wyaroebi da literatura: 
 

1. gazeTi ,,axalgazrda iverieli’’, 25.V.1991w; 
2. gazeTi ,,samSoblo’’, #14,1989w; 
3. gazeTi ,,axalgazrda iverieli’’, 21.V.1991w; 
4. gazeTi ,,iveria’’, #8,1989w; 
5. gazeTi ,,qarTuli qronika’’, 30.V.1989w; 
6. gazeTi ,,iveria’’, #8,1989w; 
7. gazeTi ,,axalgazrda iverieli’’, 06.VIII.1991w; 
8. gazeTi ,,iveria’’, #8,1989w; 
9. gazeTi ,,qarTvlis deda’’, #2,1989w; 
10. gazeTi ,,axalgazrda iverieli’’, 28.V.1991w. 

 

 



 15

Aleksander Mosiashvili 
 

26th May of 1989 in Georgia 
 

Summary 
 

National-Liberation Movement became particularly active in Georgia by 
the end of 80s in 20th of Century. In the beginning of April in 1989 there 
were protests for demanding independence in front of the Government Palace 
in Tbilisi. On this contrary, special punitive unit suppressed actions with 
unprecedented brutality that caused casualties. Despite the great efforts of the 
Soviet Government was not able to hide the incident. That resulted awakening 
and united of the nation around the ideal of independence and freedom. The 
regime was forced to had some sort of concession and 26Th of May in 1989 
has been officially announced as an Independence Day of Georgia. Despite 
some incidents this date was celebrated all over the country and is still 
celebrated. 
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revaz uzunaZe 
merab uzunaZe 
 

baTumis safortifikacio negebobebis istoriidan 
(XVII- XVIII ss.) 

 
XVI saukunidan mZime periodi daudga saqarTvelos. samxreTidan 

qveyanas moadga otomanTa imperia didZali ჯariT. osmaleTma, sxva 

qarTul  teritoriebTan erTad, XVI saukunis 70-iani wlebis bolos 
daikaves  baTumi. daiwyo baTumis istoriis osmalTa batonobis peri-
odi.  

osmalebma dakavebul cixeebSi Caayenes garnizonebi. am periodi-
saTvis baTumis erTaderT safortifikacio nagebobas warmoadgenda 

baTumis (Tamaris) cixe. XIX s-is meore naxevarSi Zveli baTumis  sam-
xreTiT, aseve yures CrdiloeT nawilSi osmalebma aages  sarisus da 
burunTabies fortebi. 

winamdebare naSromSi warmodgenilia  baTumis (Tamaris) cixis 
istoria XVII- XVIII saukuneebSi. rac dRemde ar gamxdara specialuri 
kvlevis obieqti. 

baTumis cixe  mdebareobs md.yoroliswylis SesarTavTan aRmar-
Tul bunebriv gorakze. igi icavda Zv.baTums da mis Semogarens, - 
md.yoroloswylis SesarTavidan samxreT  sanapiro zols, baTumis 
yures CaTvliT.sakvlev problemaSi wvdomisaTvis mokled mimovixi-

lavT mis wina periods. cixe agebulia VI s-Si (Леквинадзе В., 1973:171-
172. d. xaxutaiSvili, 1997:335: n.inaiSvili, 2009:155). feodaluri xanis 
samxreT-dasavleT saqarTvelos zRvispireTSi igi warmoadgenda mniS-
vnelovan safortifiakcio nagebobas, romelsac saucxoo citadeli 

hqonda (v.ჯaoSvili, i.sixaruliZe, 1997:329: r.uzunaZe,2013). sakvlevi 

obieqtis Sesaxeb vaxuSti batoniSvili  miuTiTebda: „cixe kargi“( 
v.batoniSvili, 1973: 176 gv.). aseve, Zv. baTumis dasaxlebas unda hqono-
da feodaluri xanis met-naklebad  mniSvnelovani qalaqebisaTvis  

damaxasiaTebeli  „erTi umniSvnelovanesi simagre, - qalaqis kedeli 

anu „galavani qalaqisa“ (S.mesxia, 1983:612)1.  vfiqrob, galavniT Semo-
sazRvruli iqneboda qalaqis centraluri nawili, ZiriTadad xmele-
Tidan. xolo, zRvisa da yoroliswylis SesarTavis monakveTi baTumi-
saTvis asrulebda  garkveulad  mniSvnelovan  bunebrivi simagris 

funqcias2.  gvian peridamde  yofila SemorCenili qalaqis kedlis 

naSTebi. d.baqraZe, romelmac 1873 w. imogzaura baTumSi, werda: war-
sulSi baTumi mdebareobda did movakebulze, yoroliswylis mar-

cxniv. am adgilze dRemde SemorCenilia didi kedlis naSTebi (d.baq-
raZe, 1987:27). igi  agreTve miuTiTebs: md. yoroliswylis SesarTavTan  

aRmarTul gorakze mdebare beJanoRlis (beJaniZis)  saxlidan Tvali 
gavadevne masiuri kedlis naSTebs, romelic alag-alag wydeboda  

(d.baqraZe, 1987:28). baTumis cixis Sesaxeb saintereso cnobebia  dacu-
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li XIII-XVI s.s.-is Zvel evropul sazRvao rukebze (portolantebi). 
maTze baTumi gamosaxulia didi cixe-qalaqis aRmniSvneli topogra-

fiuli niSniT3  (r.uzunaZe,2013:23,25).  am mxriv  sayuradReboa agreT-

ve XV s-is evropel mogzaurTa Tu diplomatTa Canawerebi. hans Sil-

tbergeri miuTiTebs:  „mingrelis mTavari qalaqi baTumi“ (el.mamis-

TvalisSvili, 1980:108).4  italieli diplomati da mogzauri iosifat 

barbaro 1472 w. Camosula baTumSi. misi  daxasiaTebiT baTumi  warmo-
adgenda saqarTvelos zRvispireTis mniSvnelovan  cixe-qalaqs. amde-
nad, baTumisa da misi cixe-simagris saxiT, osmaleTis xelSi aRmoC-
nda strategiulad mniSvnelovani, kargi safortifikacio nageboba. 

faqtobrivad XIX s-is meore naxevramde igi warmodagenda baTumis er-
TaderT TavdacviT simagres. 

rogorc irkveva, garkveul dromde osmalTa batonoba  baTumSi 

atarebda nominalur xasiaTs. 1614 w. baTums ewvia frangi misioneri 

lui granJe. igi SeniSnavs: „baTumi saqarTvelos navsadguria“ 
(Полиевктов М., 1935:51). rac miuTiTebs, rom am periodisaTvis baTumi 

garkveulad inarCunebda damoukideblobas.5   ZiriTadad Semoifar-

gleboda osmaleTisaTvis xarkis gadaxdiT.6  mosaxleobis winaaRmde-

gobis gamo zogჯer gadasaxadis akrefac Wirda (r.uzunaZe,2013:29). os-
maluri wyaroebis mixedviT baTumis cixeSi XVII s-is 90-ian wlebamde 

ar  Cans dampyrobTa mudmivi garnizoni  (n.Sengelia, 2009:236-237). ama-
ve wyaroebis cnobiT baTumSi osmalo mecixovneebi gamoCndnen XVII s-
is 90-iani  wlebis meore naxevridan (r.uzunaZe, 2013:29-30). rac ukav-
Sirdeboda otomanTa imperiis  daZabul sagareo  viTarebas aRmosav-
leT SavizRvispireTSi. dasavleT saqarTvelos  mefe-mTavrebma isar-
gebles imperiis SigniT arsebuli mZime ekonomikuri mdgomareobiT 

da XVII- XVIIIs.s.-is miჯnaze Seecadnen gamosuliyvnen sulTanis xel-
qveiTobidan. uari Tqves mis morCilebaze. osmaleTs Seuwyvites xar-
kis gadaxda. afxazebi Tavs esxmodnen da Zarcvavdnen osmalTa savaW-

ro gemebs. amas  emateboda XVII s-is 90-iani wlebidan ruseTis  impe-

rator petre I-is aqtiuri  mzadeba  Sav zRvaze  gaenadgurebina os-
malTa floti. am brZolaSi petre I-s eimedeboda qarTvelTa  mxarda-
Weris. brwyinvale portas karze dainaxes mosalodneli safrTxe. ga-

dawyvites daeswroT  rusebisaTvis da daepyroT saqarTvelo (q.Cxata-
raiSvili, 1973:456-457). Tavis poziciebis  gasamtkiceblad  miiRes 
zomebi.  Seudgnen, TiTqosda manamde uyuradRebod datovebul, baTu-

mis cixis gamagrebas  (XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:80; n.Sengelia 2009:237). 
1702-1703 wlebSi  cixes Cautarda  sarekonstruqcio samuSaoebi. daa-

Senes axali simagre. kedlebi naSenebia riyis qviT (i.sixaruliZe, 

1962:27).  ganaxlebuli cixe-citadeli 1703-1704 wlebis osmalTa wya-

roebSi  moxseniebulia terminebiT: „ganaxlebuli baTumis cixe“, „ba-
Tumis yureSi ganaxlebuli baTumis  cixe“ (XVI-XVIII s.s.-odw.,  

1987:79-82...). 1703 w. osmalebma ganaxlebul baTumis cixeSi Caayenes 
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mravalricxovani, kargad SeiaraRebuli  garnizoni. daikaves baTumis 

mxare da Caqvis mxaris nawili (n.Sengelia 1982:22-23:  misive 2009: 237), 
1703-1705 wlebSi baTumis mecixovneTa raodenoba Seadgenda daaxl. 

500-dan 600 ჯariskacs. cixe gamagrebuli iyo  zarbaznebiT. saqarTve-

los zRvispireTSi poziciebis gasamtkiceblad sulTanis karma 1703 
w.  gamogzavna 45 didi da patara gemisagan Semdgari samxedro flo-

ti (n.ჯaveliZe, 1985:160). maTma nawilma Ruza CauSva  baTumis  yureSi. 

1703 w. zafxulSi osmaleba dalaSqres dasavleT saqarTvelo (q.Cxa-
taraiSvili, 1973:456-458). osmaluri wyaroebis cnobiT sulTanis xe-

lisuflebas „baTumis cixis SesakeTeblad“ samuSaoebi Cautarebia ag-
reTve 1723-1924 ww-Si, rac ukavSirdeba 1723 w. osmalTa laSqrobas 
saqarTveloSi. raTa maTi gavlena kidev ufro gaeZlierebina dasav-

leT saqarTveloSi. 1723 w. zafxulSi osmalebma daikaves aRmosav-

leT sanapiroze mdebare cixeebi da saqarTvelo zRvas moswyvites7  

(q.CxataraiSvili, 1973:402). garnizonebi Caayenes dakavebul cixeebSi . 
xolo adre maT xelSi myofi cixeebi, maT Soris baTumis cixe  gaa-

magres (q.CxataraiSvili, 1973:402; n.Sengelia, 2009-238). aRniSnul samu-

SaoebTan dakavSirebiT osmaluri wyaro gvacnobs: baTumis cixis Se-

sakeTeblad  mniSvnelovani Tanxa gaagzavna. 1723 w. daixarჯa 2500 yu-
ruSi esedi8.  1724 w. damatebiT gamoiyo  2635  yuruSi esedi.( XVI-
XVIII s.s.-odw., 1987:136-137). baTumis cixis gamagrebiTi samuSaoebi mim-
dinareobda  agreTve  Semdgom wlebSic. rac wyaroebTan erTad das-

turdeba cixis arqeologiuri masalebiT (a.kaxiZe, d.xaxutaiSvili, 

1989:49).  
ganmartebisaTvis, aqve mokled minda Sevexo sakvlev problemati-

kasTan  dakavSirebiT qarTul istoriografiaSi arsebul mosazre-

bebs. gamoTqmulia mosazrebebi rom: „1703 w. osmaleTma aago baTumis 

cixe,“ „1703 w. osmalebma baTumis axali simagre aages“ (q.CxataraiSvi-
li, 1972:11; misive 1972:58; misive 1973:458; misive 1976:273;  i.beqiriSvi-
li, 1991:86). rogorc sakiTxis safuZvlianma Seswavlam  gviCvena  
orive SemTxvevaSi saqme gvaqvs osmalebis mier baTumis cixeze gan-
xorcielebul  samSeneblo-ganaxlebiT samuSaoebTan. azrTa sxvadas-

xvaoba momdinareobs vaxuSti batoniSvilis  cnobidan: osmalebma ba-

TumSi daiwyes  „Seneba cixisa“ (v.batoniSvili, 1973:814).  aSkaraa, rom 
aq  saubaria sakvlevi safortifikacio nagebobis mimarT zemoT miTi-

Tiebul  samuSaoebze (l.uruSaZe, 1989:69; d.komaxiZe, 1977:16)9 .  zeda-

pirze dRemde SemorCenilia XVIII saukunis  cixis kedelTa naSTebi 

(a.kaxiZe, d.xaxutaiSvili, 1989:29,49). osmaleTis sulTan ahmed III-is  
mier 1712 w. gacemul firmanSi miTiTebulia „Zveli cixe baTumi“ da 
„axali cixe baTumi“ (q.CxataraiSvili, 1976:276). profesor q.CxataraiS-
vilis mosazrebiT: dokumentSi moxsenebuli „Zveli cixe baTumi“ un-
da iyos „Tamaris cixe“ md.yoroliswylis SesarTavTan, xolo „axali   
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cixe baTumi“ is simagrea, romelsac safuZveli 1703 w. Caeyara da 

romleTanac TandaTan qalaqi gaSenda“ (q.CxataraiSvili, 1976:273). sa-
kiTxis safuZvliani Seswavlidan gamomdinare vfiqrobT, rom am Sem-

TxvevaSic osmalur wyaroSi  saubaria baTumis (Tamaris) cixe-simag-
reze. rogorc iTqva  igi akontrolebda md.yoroliswylidan  yures 
CaTvliT monakveTs. vinaidan osmaleTis  gemebi Ruzas uSvebdnen  ba-
Tumis yureSi amitom, rogorc zemoT aRvniSneT, osmalur wyaroebSi 

igi moxseniebulia „baTumis yureSi  ganaxlebul baTumis cixed“. wya-
roebis analizi  gvaZlevs safuZvels miuTiToT, rom „axal cixed“ 
osmalebi miiCnevdnen maT mier  ganaxlebul baTumis cixe-citadels. 

rac Seexeba  „baTumis Zvel cixes“, vfiqrobT masSi moiazreboda Zve-
li baTumis qalaqis galavani. romelic icavda im droindeli baTu-
mis saqalaqo  dasaxlebas da garkveulad asrulebda sasamagro nage-

bobis funqcias.10  ase, rom aRniSnul SemTxvevaSic  saqme gvaqvs Zve-
li baTumis safortifikacio nagebobasTan, - Tavisi cixe-citaleliTa 

da galavniT.11  

sainteresoa  sakvlev periodSi baTumis gamgeblobis wesi, cixe-
Si Cayenebuli osmalTa garnizonis  struqtura, Semadgenloba, maTi 
raodenoba, SeiaraReba, garnizonSi arsebuli mdgomareoba. 

cixes hyavda dizdari (cixsTavi), igive „cixis anu baTumis  begi“ 
iniSneboda sulTanis  umaRlesi xelisuflebis brZanebiT (XVI-XVIII 
s.s.-odw., 1987:96,263). dizdaris movaleobas Seadgenda  xsnebuli cixi-
sa da baTumis mimdebare teritoriis dacvis uzrunvelyofa. eqvemde-
bareboda cixis garnizoni. misi wardginebiT iniSneboda garnizonis 
samxedro nawilTa meTaurebi. sulTanis kars warudgenda moxsenebebs, 

arzas (Txovna) cixeSi arsebuli mdgomareobis da garnizonTan dakav-

Sirebuli problemebis  Taobaze (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:93). 
1709 w. sulTanis umaRlesi xelisuflebis mier gacemuli  be-

raTiT (baraTi)  baTumis cixis dizdari yofila mehmedi (XVI-XVIII 
s.s.-odw.,  1987:83-84). 1716 w. wyaros cnobiT igi inarCunebs dizdaris 

(cixisTavi) Tanamdebobas (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:83-85). mehmedi  war-
moSobiT yofila gamuslimanebuli qarTveli12.  1721 wlisaTvis baTu-

mis cixis  dizdaris (cixisTavi) Tanamdebobaze Cans vinme  abul ka-

simi (Sengelia, 1987:93). igi yofila gediqi (warCinebuli piri, rome-
lic samxedro samsaxurisaTvis  iyo Timaris Tu ziameTis kategoriis 

miwis  mflobeli. (ix.XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:262). 
im periodis baTumis mxareSi arsebuli mdgomareobis gaTva-

liswinebiT, Sesabamisi masalebis  analizidan gamomdinare vfiqrobT, 

rom 1744 wlamde  baTumis cixisTavebi (begi) unda yofiliyvnen  Tav-

dgiriZeTa gvaridan. maT ekavaT Zveli baTumi da baTumis mxare (Д. 
Бакрадзе,1889:13: o.soselia, 1981:179; l.uruSaZe, 1989:73; o.TurmaniZe, 

1981:44; r.surmaniZe, 2007:91). atarebdnen gediqis wodebas.  
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XVIII s-is 40-ian wlebidan baTumis cixisTavis Tanamdebobas  (be-

gis tituliT) ikaveben ServaSiZeTa gvaris  warmomadgenlebi. 1744  
wels sulTanma  mahmud I (1730-1754) baTumis cixisTavad  (begad) das-
va osmaleTs gadasaxlebuli, afxazTa samTavro gvaris warmomadgene-

li, manuCar  (suleiman) ServaSiZe (k.kvaSilava, 2015:113; r.ServaSiZe, 
2016 :45). isini am Tanamdebobas inarCunebdnen XIX s-is 20-ian wlebam-

de,13  vidre cixe funqcionirebda (r.uzunaZe 2013:33). 
aRmosavleT SavizRvispireTSi situaciidan gamomdinare cixis 

garnizonis ჯariskacTa raodenoba cvalebadi iyo. XVIII  s-Si, wlebis 

mixedviT, garnizonis ჯariskacebi Seadgendnen: 1703-1705 ww.-Si - 600: 
1706-1607 w.w.-Si-378: 1708-1709 w.w.-334; 1727-1728 w.w.-157: 1731 w.-187; 1732-
1733-184; 1745 w. -250 (XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:69-70, 75,78, 178,186,221,229-
230,251).  msgavsi mdgomareoba unda yofiliyo XVIII s-is meore naxe-
varSi.  gasaTvaliswinebelia am  periodis ruseT-TurqeTis omebi da 
qarTvel mefe-mTavarTa antiosmaluri  poziciebi. 

XIX s-is damdegidan viTareba icvleba. kerZod, baTumis saqalaqo 
dasaxlebis yures mimarTulebiT gadanacvleba  asustebs baTumis ci-

xis  poziciebs. 1804 w. monacemiT baTumis cixeSi  idga osmalTa 121 
kaciani garnizoni (Акты, 1868:876: r.uzunaZe, 1997:8). 20-iani wlebidan 
cixem  dakarga safortifikacio nagebobis funqcia. 

baTumis cixis garnizons  Seadgendnen osmaluri ჯaris  Semdegi 
nawilebi: beSluianebi, azabebi, musTafazebi, ჯebeჯiebi, TofCiebi14. 
SemdegSi maT daemata ierluianebis razmi. 

baTumis cixeSi gamwesebul beSluianebs  evalebodaT zrunva ci-

xeSi „wesrigsa da Tavdacvisunarianobaze“, laSqrobis dros ჯari-
saTvis gzis gawmenda, megzurobis gaweva (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:260). 
beSluianebi iyvnen daqiravebuli ჯariskacebi. maTi dRiuri anazRau-

reba Seadgenda 5 axCa ulufas. beSluianTa nawili Sedgeboda gamu-

sulmanebuli adgilobrivi ჯariskacebisagan (XVI-XVIII s.s.-odw.,  

1987:198). maT meTaurobda beSluianebis aRa. nawils yavda agreTve  

boluqbaSi (razmis meTauri) da alamdari (medroSe). samive Tanamde-
boba ekavaT garnizonSi momsaxure adgilobrivebs. beSluianebis aRas 

dRiuri anazRaureba  udrida 30 axCa ululafs, boluqbaSis -8 axCas, 
alamdaris (medroSe) ki -12 axCas. cnobilia zogierTi „Cinosnis“ vina-
oba.  1719 w. cnobiT beSluianebis aRa yofila  vinme saba omeri. igi 
warmoSobiT iyo adgilobrivi, kerZod nigalis xeobidan. wyaros cno-

biT omeri ar asrulebda Tavis movaleobas. „cixis SigniT ar cxov-
robda. ZiriTadad dros atarebda sofelSi Tavis saxlSi, miuxedavad 

imisa, rom ჯariskacTa disciplina  dakanonebuli iyo“ (XVI-XVIII s.s.-
odw.,1987:89). bralad mas isic edeboda, rom miuTvisebia ჯariskacebi-
saTvis gankuTvnili sargoebi15. amitom omeri Tanamdebobidan gauTavi-

suflebiaT da 1719 w. 22 ivliss beSluianebis aRad dainiSna vinme 



 22 

suleiman ibni. 1731 w. cnobiT beSluianebis nawilis aRa yofila  

mehmed-aRa (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:89,216). 
beSluianebis nawilSi umcros Cinosans  warmoadgenda ser bo-

luqi, igive boluqbaSi (razmis meTauri), 8 axCa ulufiT. saWiroebis 
SemTxvevaSi asrulebda  beSluianebis aRas movaleobas. zogierT bo-

luqbaSas  eniSneboda 10 axCa ulufa. 
1726 w. wyaros cnobiT baTumis cixis beSluianebis ser boluqi 

yofila vinme ismailo ben iusufi. romelsac cixe miutovebia  da 
sxvagan dasaxlebula. TviTnebobis gamo igi gaunTavisuflebiaT samsa-
xuridan. beSluianTa nawilidan Tanamdeboba eboZa omer  abdulahs 

(XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:197). daniSvnis Taobaze sulTanis karze arza 

warudgenia „baTumis sanჯayis mflobels mehmed-begs“ (XVI-XVIII s.s.-

odw.,  1987:197). 1731 w. agvistodan beSluianebis ser boluqi 8 axCaa 
ulufiT, yofila vinme abdullahi. wyaros cnobiT igi bolo period-

Si TviTnebobda „dautovebia cixe, savaldebulo samsaxurs ar asru-

lebda“. urCobis gamo  gaunTavisuflebiaT samsaxuridan. mis nacvlad  
dauniSnavT vinme ibrahim ahmedi. amis Sesaxeb sulTanis karze arza wa-

rudgenia beSluianebis nawilis meTaurs mehmed aRas (n.Sengelia, 

1987:216-218). Tu gaviTvaliswinebT beSluianebis dakompleqtebis wes, 
erovnul Semadgenlobas, memed-aRa iyo adgilobrivi warmoSobis. ze-
moT naxsenebi boluqbaSebic  unda yofiliyvnen adgilobrivebi. 

beSluianTa nawilSi mniSvnelovan figuras warmoadgenda bairaq-

Tari (alamdari, igive  medroSe). baTumis cixis beSluianTa pirveli  

alamdari yofila vinme haჯi asani. Semdeg mis adgils ikavebs hasan 

iusufi, gasamrჯelod dReSi 12 axCa ulufiT. 1720 w. cnobiT igi „ba-
Tumis  cixeSi ar cxovrobda, saWiro samsaxurs ar asrulebda“ (XVI-
XVIII s.s.-odw., 1987:198). saqmisadmi upasuxismgeblo damokidebulebis 
gamo iusufi gaunTavisuflebiaT Tanamdebobidan. alamdarad kvlav 

haჯi hasani dauniSnavT. amis Sesaxeb sulTanis karze arza warudge-

nia  baTumisa da gonios mirlivas (sanჯaybegi) ahmed begs (XVI-XVIII 
s.s.-odw., 1987:198). Cans, bairaqTari yofila adgilobrivi warmoSobis. 

baTumis cixeSi Cayenebuli azabTa nawili  Sedgeboda cxenosani 

molaSqreebisagan. isin iyvnen daqiravebuli mebrZolebi.17 maT funqci-
as Seadgenda  cixis mimdebare teritoriis  usafrTxoebis dacva. ci-
xeSi azabTa gamweseba xdeboda sulTanis umaRlesi karis brZanebiT. 

dasturad gaicemoda beraTi (baraTi). rigiTi azabis anazRaureba Se-

adgenda dRiurad 5 axCa ulufas. 1704 w. moncemebiT  azabTa nawili 

Sedgeboda sami razmisagan (XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:79-81). TiToeul 

razms yavda ufrosi (razmis ser boluqi). maTi dRiuri anazRaureba 

Seadgenda 8 axCa ulufas. 
azabTa nawils  meTaurobda azabTa aRa. misi dRiuri anazRaure-

ba udrida 45 axCas. garnizonSi cixisTavis (dizdari) Semdeg,  „azab-
Ta aRa“ iyo erT-erT wamyvani figura. igi zogჯer dizdarTan (cixis-
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Tavi) erTad awerda xels baTumis garnizonis arzas. 1716-1721 wleb-

Si baTumis garnizonis azabTa aRa yofila vinme mustafa (XVI-XVIII 
s.s.-odw.,  1987: 85,135).  

azabTa nawils yavda qedxudi (mouravi). asrulebda azabTa aRas 
davalebebs, uZRveboda  azabTa nawilis sameurneo saqmianobas. misi 

dRiuri anazRaureba  iyo 18 axCa ulufa. 1729 w. cnobiT baTumis ci-

xeSi  azabTa mouravi (qedxudi) yofila vinme omeri. mas hqonda gedi-

qis wodeba18. wyaros cnobiT „omeri arc mosaxleobas, arc samarTals 

ar daeqvemdebara da saWiro samsaxuri ar Seasrula“ (XVI-XVIII s.s.-
odw.,1987:99). igi gauTavisuflebiaT Tanamdebobidan da qedxudoba 
eboZa baTumis cixeSi mcxovreb vinme mustafa ben mehmeds. saintere-
soa, rom am sakiTxze umaRlesi xeliuflebis karze arza warudgenia 

baTumis sanჯaybeg ahmed begs19 .  

baTumis cixis musTafazebis nawili mniSvnelovnad kompleqtebo-
da adgilobrivi molaSqreebisagan. romlebic Timaris wesiT flob-
dnen miwis nakveTebs. evalebodaT cixis dacva. rigiTi musTafazis 

dRiuri anazRaureba Seadgenda 5 axCas. musTafazebs yavdaT razmis 

ufrosi (musTafazebis aRa),  mecixovne da alamdari.  
musTafazebis aRa  flobda  mamulebs Timaris wesiT. garnizon-

Si warmoadgenda gavlenian pirs. cnobilia baTumis cixis musTafaze-

bis aRa mehmedi. romelic 1709 w. dainiSna baTumis cixisTavad (XVI-
XVIII s.s.-odw.,  1987:84). igi iyo warmoSobiT qarTveli. 

musTafazebis mecixovne asruleba xazinadaris movaleobas. cno-
bilia baTumis cixis musTafazebis  mecixovne murTazi.  wyaros cno-

biT 1706 wels mas miuTvisebia „aRniSnuli cixis ჯariskacebis sargo 
5-6 qisa20  axCa da gaqceula. or weliwad naxevari dakarguli iyo. mas 
Semdeg rac xsenebul cixeSi mosvlis Taobaze mtkice gafrTxileba  

miiRo 30 dRis ganmavlobaSi dabrunebis Sesaxeb, samsaxurSi ar mosu-

la“ (XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:83). igi Tanamdebobidan gauTavisuflebi-

aT. sulTanis umaRlesi xelisuflebis gadawyvetilebiT 1709 w. 1 no-
embridan gauqmebula baTumis cixis mecixovneoba (XVI-XVIII s.s.-odw.,  
1987:84). 

musTafazebis alamdaris dRiuri anazRaureba udrida 12 axCa 
ulufas. alamdarad iniSnebodnen  qarTuli warmoSobis  adgobrivi 

molaSqreebi.21   igi yofila sakmaod tituliani Tanamdeboba. atareb-
da gediqis wodebas. mustafazebis alamdari yofila vinme ismail ab-

dulahi. 1721 w. wyaroSi mis Sesaxeb vkiTxulobT: ismail abulahma 
dakarga Wkua, datova cixe, samsaxuri da mudam SoriSors daxetia-

lobda. ჯariskacebTan kargi urTierToba ar hqonda, cixeSi ar cxov-

robda da arc kanonirebas icavda“. imave  cnobiT  „radganac sam-
sxurSi ar imyofeboda da Tavis saqmisadmi“ gulgriloba gamoamJRav-

na igi gadayenebuli iqna Tanamdebobidan  (XVI-XVIII s.s.-

odw.,1987:93).1721 w.  noemberSi musTafazebis  alamdaris  Tanamdeboba 
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eboZa „baTumis cixis SigniT mcxovreb murTazs“. amis Sesaxeb sulTa-

nis samefo karze arza  waradgina  baTumis cixisTavma (dizdari) 
abul kasimma (XVI-XVIII s.s.-odw.,   1987:93). 

Cans, ismail abdulahis SemTxvevaSi,  adgili hqonda adgilobri-
vi  qarTvelis gulgril damokidebulebas  osmalebisadmi samsaxu-
ris mimarT. vfiqrob, aRniSnuli qmedeba iyo protestis erT-erTi ga-
moxatuleba osmalo dampyroblebisadmi. 

ჯebeჯiebis ჯaris nawilis (osmalTa ჯaris erT-erTi saxeoba) 
movaleobas Seadgenda baTumis cixis garnizonis  sabrZolo masalis, 

iaraRis dacva-ganawileba. igi aseve wyaroebSi moxseniebulia „garni-
zonis dacvis“  saxelwodebiT. rigiTi ჯebeჯis dRiuri anazRaureba 
Seadgenda 3 axCas (XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:96:191). 

ჯebeჯiebis meTaurs warmoadgenda  ჯebeჯi-aRa. 1723 w. baTumis 

cixis ჯebeჯiebis meTauri (aRa) yofila vinme omeri (XVI-XVIII s.s.-

odw., 1987:96). ჯebeჯiebis nawili Sedgeboda danayofebisagan.  maT me-

Taurobda danayofis  ufrosi  (ser boluqi). romlis dRiuri anazRa-

ureba  Seadgenda  10 axCa ulufas. cnobilia danayofis  ufrosi vin-

me husein hasani (1703-1712 ww.). 1712 w. Tanamdebobaze dauniSnavT vinme 
husein abdulahi. am ukanasknelis aRniSnul Tanamdebobaze daniSvnis 

arza sulTanis karze warudgenia baTumis mirliva  (sanჯaybegi) mus-
tafas (XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:190-191).  

ჯebeჯiebis nawils yavda medroSe (bairaqTari), dRiurad 12 axCa 
ulufiT. baTumis garnizonis ჯebeჯiebis pirveli medroSe yofila 

vinme mustafa ahmed sefidi. aRniSnul Tanamdebobaze dainiSna 1703 w. 
sulTan ahmed III  brZanebiT. sulTanis karze misi daniSvnis arza wa-

rudgenia arzrumis faSas (n.Sengelia, 1987:81). yovelive es miuTiTebs, 
rom aRniSnuli nawilis medroSeoba yofila mniSvnelovani Tanamde-
boba. 

ჯebeჯiebis nawils eqvemdebareboda sanapiro dacvis (ierluiane-

bis) razmi. am ukanasknels evaleboda zRvispira monakveTis dacva, - 

baTumis cixidan yures CaTvliT. maT hyavdaT saerTo meTauri (aRa), 
dRiurad  45 axCa ulufiT. 1723 w. cnobiT baTumis  cixeSi ჯebeჯie-
bis da ierluianebis aRa yofila vinme musa begi. igi saintereso pi-

rovneba Cans. osmaluri wyaro mis Sesaxeb gvamcnobs: musa begi war-
moSobiT qarTveli iyo. umetes dros saqarTveloSi atarebda22  da 

dacvis samsaxurs  ar asrulebda. aseve,  wyaro mogviTxrobs: imis ga-
mo, rom musa begi xsenebul cixesa da mis sanaxebTan dakavSirebuli 

iyo islamis sxva mosaxleobis (araqarTvelebis) enis (osmaluris) 
codna misTvis  sasicocxli iyo“ (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:96). igi ma-
inc qarTul enaze eweoda  saqmianobas. yovelive amis gamo musa begi 

CamouqveTebiaT da dauniSnavT dacis  erT-erT razmis ufrosad (kul-

aRa). igi imdenad didi gavleniT sargeblobda, rom misi Suamdgomlo-

biT ჯebiჯiebis da ierulianebis aRas Tanamdeboba eboZa omers, rome-
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lic iyo ჯebeჯiebis aRa. musa-begis Sesaxeb zemoT motanili cnoba 

miuTiTebs, ramdenime sayuradRebo  faqtze: miuxedavad osmalTa Zal-
datanebisa,  mosaxleoba cdilobda SeenarCunebina qarTuli ena da 
ar uSindeboda winaaRmdegobis gawevas. 

musa begi yofila adgobrivi gavleniani gvaris warmomadgeneli. 
inarCunebda qarTvelobas. Tu gaviTvaliswinebT im periodis regions 
da baTumSi arsebul  mdgomareobas, garkveul pirTa dawinaureba-
warCinebulobas,  musa begi unda yofiliyo TavdgiriZis Tu beJaniZis  
gvaridan.  aseve, omeri unda yofiliyo qarTveli. mis daniSvnis arza 

sulTanis karze warudgenia baTumis sanჯaybeg mustafas. 
baTumis garizonis SeiaraRebaSi Sedioda  artileria. cixis 

stategiuli mdgomareobidan gamomdinare zarbaznebi ZiriTadad mi-
marTuli iyo zRvis, yuresa da Caqvi-cixisZiris  mimarTulebiT. mas 

emsaxureboda mezarbazneTa (TofCiebis) nawili. nawils meTaurobda 

mezarbazneTa  ufrosi (TofbibaSi). misi dRiuri anazRuareba  udri-
da 45 axCa ulufas (e.Celebi, 1973:141-142; XVI-XVIII s.s.-odw., 1987:85). 
mezarbazneTa nawilis meTauroba baTumis cixeSi yofila erT-erTi 
maRali Tanamdeboba. atarebda gediqis  wodebas. rac eniWebodaT war-
Cinebul,  maRali  Tanamdebobis pirebs. samxedro samsaxuris sanac-
vlod flobdnen Timarisa da ziameTis  kategoriis miwis  nakveTebs.  

1716 w. maisSi  baTumis cixis mezarbazneTa ufrosad dainiSna 

vinme mehmedi (n.Sengelia 1987:85). wyaros cnobiT igi yofila adgi-
lobrivi warmoSobis  maRali wris warmomadgeneli, romelsac eboZa 
gediqis wodeba. sulTanis karze misi daniSvnis arza  warudgenia ba-

Tumis cixis  ufros (dizdari) mehmeds (XVI-XVIII s.s.-odw.,1987:85). me-
zarbazneTa ufrosi  mehmedi, misi warmomavlobisa da wodebrivi 
mdgomareobis gaTvaliswiebiT, unda yofiliyo TavdgiriZeTa an 
beJaniZeTa gvaridan. sakvlevi periodis  baTumis mxareSi beJaniZeebi 
warmoadgendnen gavleniain gvars. flobdnen mamulebs yoroliswylis 

xeobasa da Caqvis  mxareSi (i.beqiriSvili, 1996:55; o.TurmaniZe, 

2001:16,55). maT baTumis cixis teritoriaze hqondaT sasaxle (d.baqra-
Ze, 1987:27-28)23 . rogorc Cans baTumis cixeSi wamyvani Tanamdebobebi 
TavdgiriZeebTan erTad ekavaT beJaniZeebs.  Semdeg mezarbazneTa uf-

rosebad (TofCibaSi) iniSnebian - musa, suleimani (wyaros cnobiT yo-

fila adgilobrivi. gardaicvala 1726 w.), mahmudi24  (XVI-XVIII s.s.-

odw.,  1987:193-198). 
mezarbazneTa nawils yavda mouravi (qedxuda). misi anazRaureba  

iyo dRiurad 20 axCa ulufa. mouravis movaleobas Seadgenda sameur-

neo saqmianobis  gaZRola, „nawilSi disciplinis da samoqmedo teri-

toriaze (raionSi) werigis dacva“. 1716 w. cnobiT baTumis cixis me-

zarbazneTa mouravi (qedxuda)  yofila vinme omer sami (XVI-XVIII s.s.-
odw.,  1987:84-85). 
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mezarbazneTa nawili razmebad iyofoda. razms yavda ufrosi 

(TofCi boluq baSi). misi dRiuri anazRaureba  udrida 10 axCa ulu-

fas (n.Sengelia, 1987:193). 
baTumis cixis garnizons emsaxureboda  qaTibi (mdivani). mis mo-

valeobaSi Sedioda  saWiro dokumentebis  warmoeba, gasagzavni ar-

zas momzadeba. igi iRebda 25 axCa dRiur ulufas. 1718 w. cnobiT ba-

Tumis cixis mdivani (qaTibi) yofila vinme  osman efendi (gonios yo-
fili yadi). Semdeg mdivnis Tanamdebobas  ikavebs vinme ibrahimi. wya-

ros cnobiT igi „sxva mxareSi cxovrobda.25  did mondomebas ar iCen-

da da samsaxurs ar asrulebda“ (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:85,87,90). ib-
rahimi gauTavisuflebiaT da baTumis  cixis mdivnad dauniSnavT vin-
me  huseini. misi  daniSvnis arza sulTanis karze warudgenia  gonio-

sa da baTumis  sanჯaybeg  mehmeds (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:90-91). 
SemorCenilia cnobebi baTumis cixis garnizonis Senaxvaze gawe-

uli xarჯebis Sesaxeb. baTumis sanჯaySi amoRebuli saadgilmamulo 
gadasaxadebidan baTumis cixis garnizoni maragdeboda sursaTiT, Zi-

riTadad xorbleuliT da xorceuliT (o.TurmaniZe,2001:12). osmaluri 

wyaros cnobiT 1707 wlis 28 seqtembridan - 1708 wlis 22 martamde 
periodisaTvis baTumis  cixis 378 mecixovneze gamoyofili yofila: 
dReSi xorci - 75,5 oya,26  TveSi xorbali 189 qila.27  1708 wlis 22 
martidan - 1709 wlis 17 agvistomde periodSi  garnizonis 334 ჯaris-
kacs gamoeyo: xorci - dReSi 66,5 oya, TveSi xorbleuli - 167 qila 

(XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:186-187). aseve, saomari mdgomareobis Sesaba-
misad, baTumis cixis garnizoni maragdeboda  tyvia-wamliT, saWiro 

masalebiT. 1721 w. 22 seqtembers sulTanis karis gamocemuli  brZane-

biT baTumis cixeSi gaigzavna: Savi Tofis wamali - 15 yanTari28 ,  

tyvia - 8 yanTari, tyavis Ziri - 1cali,  mosasxami qeCa - 15 cali, tya-

vis qisa - 15 cali, Semosaxvevi 2 Tofi29 ialqnis biazi, egviptis pat-

ruqi - 1,5 yanTari (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:134-135).  
sakvlevi periodis TemasTan dakavSirebiT sainteresoa sanჯaybe-

gis instituti. sanჯayi warmoadgenda  samxedro-administraciul er-

Teuls. mas saTaveSi edga sanჯaybegi. igi iyo sanჯayis  samxedro-ad-
ministraciuli gamgebeli (n.Sengelia, 1987:280). Tavisi statusidan ga-

momdinare baTumis, igive gonios sanჯaybegi CarTuli iyo baTumis ci-
xis  garnizonis sakiTxebis gadawyvetaSi, sulTanis karze waradgen-
da arzas Tanamdebobaze daniSvna-ganTavisuflebis, garnizonis moma-
ragebis Sesaxeb. igi osmalur wyaroebSi gvxvdeba baTumis, gonios, 

xan kidev baTumisa da gonios sanჯaybegis saxelwodebiT (XVI-XVIII 
s.s.-odw.,  1987:90,96,99,109-110,134-135,137).  

sanჯayi moicavda  baTumisa da gonios mxares. XIX s-is 20 wle-

bamde sanჯayis centri iyo gonioSi. aq imyofeboda sanჯaybegi da ad-
ministraciis  sxva moxeleebi. aqve iyo sasazRvro sabaJo (q.Cxatara-
iSvili, 1976:273). XIX s-is 30-ian wlebSi,  yures samxreT-dasavleTiT 



 27

saqalaqo dasaxlebis gadanacvlebis Semdeg, baTumi  gaxda sanჯayis 
centri. 

sainteresoa aseve, sakvlevi periodis baTumis anu  gonios  

sanჯaybegebis vinaoba. rogorc irkveva sanჯaybegebi yofilan abaSiZis 

gvaridan (scssa, f.231, anaw.I, s.99,furc.7; o.soselia, 1973:208-209; 
o.TurmaniZe, 2001:44; n.Sengelia, 2009:242). abaSiZeebi baTumis mxareSi 

Camosaxlebulan XVII- XVIII ss-is miჯnaze. isini osmaleTis mTavrobis 

samsaxurSi Cadgnen da sanჯaybegis wodebac miiRes, baTumeli abaSiZe-
ebi zRvispira midamoebSi  flobdnen did mamulebs, - goniodan daw-

yebuli Caqvamde (o.TurmaniZe, 2001:44,58). baTumis anu gonios pirveli 

sanჯaybegebi iyvnen: ahmedi30. mehmedi (XVI- XVIII ss.-odw., 1987:90,109-110), 
mustafa31. 1729 wlis cnobiT sanჯaybegi yofila ahmedi (XVI- XVIII ss. 
- odw., 1987:99). 

sakvlevi problematikis analizis safuZvelze SeiZleba gavake-

ToT dasakvna:  
- baTumis erTaderT safortifikacio nagebobas XIX  s-is 20-ian 
wlebamde warmoadgenda baTumis (Tamaris) cixe. 

- strategiuli mdgomareobidan gamomdinare osmalebi mniSvnelo-
van yuradRebas uTmobdnen baTumis cixis gamagrebas da dacvis 
uzrunvelyofas. 

- baTumis cixis sarekonstruqcio samuSaoebi osmalebma Caatares 

1702-1703, 1723-1724 wlebSi. 1703 wlidan baTumis cixeSi Cayene-
buli iqna garnizoni. misi raodenoba icvleboda situaciis Se-
sabamisad. 

- garnizoni Sedgeboda osmalTa ჯaris xuTi nawilisa (beSluia-

nebi, azabebi, musTafazebi, ჯebeჯiebi, TofCiebi) da sanapiro 

dacvis (ierluianebi) razmisagan. 
- garnizonis mniSvnelovan nawils Seadgenda  baTumis sanჯayis 
gamuslimanebuli mosaxleoba. ekavaT wamyvani Tanamdebobebi. 

- naSromSi motanili masalebidan Cans, rom garnizonis qarTve-
li momsaxure personali gulgrilad ekideboda movaleobis  
Sesrulebas. rac, maTi mxiv, unda CaiTvalos osmalo dampyrob-

Ta mimarT protestis  gamoxatulebad.32 
- 1709 wlidan - 1744 wlamde baTumis cixisTavebi (dizdari/begi) 
iyvnen TavdgiriZeebi. 1744 wlidan maT adgils ikaveben ServaSi-
Zeebi. 

- sakvlev periodSi baTumis/gonios sanჯaybegebi iyvnen abaSiZee-
bi. XIX s-is 20-ian wlebamde sanჯaybegis rezidecia mdebareob-
da gonioSi. 
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SeniSvnebi: 
 

1. feodaluri xanis saqarTvelos qalaqebis istoriis cnobili 

mkvlevari, prof. S.mesxia aseve miuTiTebda: qalaqis cixe-cita-
deli, qalaqis kedlebi feodaluri xanis qalaqebis garegani 

saxisaTvis ZiriTad damaxasiaTebel niSans warmoadgens (S.mes-
xia, 1983:610,667). 

2. prof.S.mesxias gamokvleviT: saqarTvelos qalaqebi, mdinareTa 
napirebze an kidev mdinareTa SesarTavebze  iyo gaSenebuli. 
isini qalaqebs wyliT amaragebdnen da rac mTavaria feodalu-
ri qalaqebisaTvis mdinareebi mniSvnelovan bunebriv simagreebs 

warmoadgendnen“ (S.mesxia, 1983:607). 
3. portolanebze msgavsi topografiuli niSniTaa gamosaxuli sa-

qarTvelos cixe-qalaqebi: quTaisi, axalcixe, sebastopolisi 

(soxumi). 
4. XV s-is 20-30-ian wlebis samegrelos samTavro moicavda saqar-

Tvelos TiTqmis mTel SavizRvispireTs (iv.ჯavaxiSvili, 

1982:435-436). TavisTavad baTumis moxsenieba saqarTvelos Saviz-
RvispireTis  mTvar qalaqad,  miuTiTebs mis dawinaurebul 
mdgomareobaze. aseve, - baTums hqonda mTavari qalaqisaTvis da-

maxasiaTebeli cixe-citadeli, „galavani qalaqisa“. 
5. aWaris mosaxleobis mamacobisa da Seupovari winaaRmdegobis 

wyalobiT XVIII s-Si „baTumi da mTeli samuslimano saqarTve-

lo osmalTagan iyo damoukidebeli da Tavisufali“ (z.WiWina-
Ze, 1918:11). 

6. 1610-1611 wlebSi osmalebs mouxdeniaT baTumis livas aRwera. 

Sesabamisad SeudgeniaT 1610-1611 wlebis baTumis livas aRwe-

ris davTari (n.Sengelia, 1974:174). 
7. osmaluri wyaros mixedviT laSqrobaSi CarTuli iyo sazRvao 

floti. „Savi zRvis mxareSi goniosa da baTumis raionebSi 

dacvis samsxuris pirobiT gamoigzavna 5 samxedro gemisagan 

Semdgari floti “ (n.Sengelia, 1987:200).  
8. esedi yuruSi -  osmaluri monetis erTi saxeoba. Seadgenda 70 

axCas. axCa osmaluri wvrili vercxlis fuli. 
9. v.batoniSvilis cnobas araswor interpretacias ukeTebdnen 

aseve luka isarliSvili (Исарлов Л., 1899:251); vladimer lisov-

ski (Лисовский В., 1886:30); Jan murie (J. murie, 1962:32). amitom 
isini osmalebs miiCnevdnen baTumis cixis amgeblebad. 

10. osmalTa batonobis periodSi qalaqis galavanma dakarga fun-
qcia da droTa viTarebaSi daingra. Zv.baTumis mosaxleoba di-
dad Semcirda. vinc darCa dasaxldnen cixis teritoriaze. 

11. rac Seexeba q. CxataraiSvilis mier baTumis yureSi miTiTebul 
simagres, romelsac, - rogorc Tavad miuTiTebs, safuZveli 
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1703 w. Caeyara (q.CxataraiSvili, 1976:273). unda SevniSnoT, rom 
aRniSnuli faqti ar dasturdeba rogorc osmaluri Tu sxva 
werilobiTi wyaroebiT, aseve sakiTxTan dakavSirebiT materia-
luri da  arqeologiuri monacemebiT. Rvawlmosili mecnieris 
mier baTumis yureSi miniSnebuli sasamagro nageboba osmaleb-

ma aages XIX s-is meore naxevarSi. 
12. cixis ufrosad daniSvnamde mehmeds ekava  garizonSi musTafa-

zebis razmis meTauris Tanamdeboba. gasaTvaliswinebelia, rom 
musatafazebi iyvnen Timaris kategoriis miwis mflobeli meom-
rebi. mas Seadgendnen ZiriTadad  adgilobrivi gamuslimanebu-
li maRali wris warmomadgenlebi. rac gvaZlevs safuZvels vi-
fiqroT, rom mehmedi yofila adgilobrivi warmoSobis. 

13.  XIX s-is damdegis ucxour wyaroebSi ServaSiZeebi moixseniebi-
an baTumis komendantebad (J.f. gamba, 1993:263; r.uzunaZe, 2001:70). 

14. ჯaris nawilebis CamonaTvali gakeTebulia wyaroSi miTiTebu-

li TanmimdevrobiT  (ix.XVI-XVIII s.s.-odw.,   1987:87). 
15. osmaluri wesiT gvari ar iwereboda. ixseniebian saxeliT da 

mamis saxeliT. amitom ucnobi rCeba  sakvlev cixesa  da regi-
onTan dakavSirebiT osmalur wyaroebSi moxseniebuli qarTu-
li warmoSobis pirTa gvarebi. 

16. saba omeris mama ali yofila serdengCis (osmalTa laSqris 

erTi kategoria) razmis meTauri (aRa). maT TavzexelaRebulT  

uwodebdnen. ali wyaroSi moxseniebulia „usamarTlo kacis“ sa-
xeliT (XVI-XVIII s.s.-odw.,  1987:89,281). 

17. azabebi ZiriTadad Tavmoyrili iyvnen osmalTa mier  dapyro-
bil ama Tu im  cixe-simagreSi,  gansakuTrebiT zRvispira  ad-

gilebSi (n.Sengelia, 1987:255). 
18. gediqi xdebodnen warCineuli maRali Tanamdebobis pirebi. maT 

samxedro samsaxuris  sanacvlod  eZleodaT Timarebi. 
19. ahmed begi iyo  adgilobrivi warCinebuli amis Sesaxeb qvemoT 

gveqneba saubari. 
20. qisa - fulis sazomi erTeuli. erTi qisa udrida 400 aTas ax-

Cas 
21. aWaraSi, gansakuTrebiT xelvaCauris raionis teritoriaze, fiq-

sirdeba  gvarebi, romelTa winaprebi iyvnen medoSeebi. amitom 
osmalobis dros STamomavlebi iwodebodnen bairaqtaroRle-

bad, beiraqtaroRlebad (x.axvlediani, 1944:242-243; r.uzunaZe, 

2011:46).  
22.  saubari unda iyos, rom musabegi umetes dros Tavis sacxovre-

bel adgilze, oჯaxSi atarebda. 
23. XIX s-is 30-ian wlebis Sua xanebamde, beJaniZeebi TavianT gav-

lenas  inarCunebdnen aseve, axlad gadmonacvlebul, Tanamed-

rove baTum-qalaqis teritoriaze (m.kasabi, 2014 :45) 
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24. am ukanasknelis daniSvnis Sesaxeb sulTanis karze arza wa-
rudgenia foTis cixis ufross, vezir mirza mehmed faSas 

(n.Sengelia, 1987:98). 
25. ibrahimi unda yofiliyo baTumis gonios sanჯayis macxovrebe-

li. 
26. erTi oya = 1283 gr. 
27. erTi qila= daaxl. 25 kg. 
28.  yanTari - wonis erTeuli, daaxl. 56,4 kg. 
29.  Tofi - qsovilis sazomi erTeuli udrida 8-10 m. 
30. igi fiqsirdeba1712 w. osmalur dokumentebSi (q.CxataraiSvili, 

1976:272). 1715 w. cnobiT sanჯaybeg axmedis wliuri gasamrჯelo 

Seadgenda daaxl. 190 aTas axCas (o.TurmaniZe, 2001:44).  
31. mustafa osmalur wyaroSi moxseniebulia faSas tituliT (XVI-

XVIII s.s. -odw.,1987:96,137). 1723 wlis cnobiT sanჯaybegis Tanam-

debobaze, misi wliuri gasamrჯelo Seadgenda 3,200 aTas axCas 

(o.TurmaniZe, 2001:38). mustafa faSa saintereso pirovneba Cans. 
ekava qarTuli orientacia. rogorc iTqva mxari dauWira ze-

moTxsenebul musa begis kandidaturas, ჯebeჯiebis da sanapiro 
dacvis (ierluianebi) aRad daeniSnaT  warmoSobiT adgilobri-
vi qarTveli. 

32. sakvlevi periodis  baTumis mxareSi  mosaxleobis garkveuli 
nawili inarCunebda qristianobas. sargeblobis wesiT, qristian 
qarTvelebze gacemul miwis nakveTebs osmalebi baSTinebs uwo-

debdnen. rogorc gamokvleulia „baSTinebiT iyo mofenili mTe-

li baTumis sanჯayi“ (n.Sengelia, 2009:243). ekisrebodaT sxvadas-
xva mZime gadasasxadis gadaxda. 
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Revaz Uzunadze 
Merab uzunadze 

 
From the History of the Batumi (Tamari) Fortresses 

(XVII-XVIII cc) 
 

 
Summary 

 
During the period under study Batumi (Tamari) Fortress was the only fortification 

construction in Batumi. At this time Batumi was conquered by the Ottomans. Because of 
the strategic position, the Ottomans paid great attention to the strengthening and defense of 
the Batumi Fortress. The Ottomans conducted the reconstruction works on the Fortress in 
1702-1703. From 1703 they have stationed a garrison in the Batumi Fortress. Its number 
used to change in accordance with the situation along the Black Sea littoral. The garrison 
consisted of five parts of the Ottoman army and a detachment of coastal guard. 

A significant part of the garrison was the local population of Batumi sanjaki that 
became Muslims. They hold leading positions. The Georgian personnel of the garrison 
neglected their responsibilities, showing by this their protest against the Ottoman invaders. 
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Tamaz futkaraZe 

qarTuli emigracia saberZneTSi 

Znelia  emociis gareSe isaubro im adamianebze, romlebic isto-
riuli bedukuRmarTobis gamo saqarTvelos politikuri sazRvrebis 
gareT aRmoCndnen.  maT TvalebSi  aSkarad Cans nostalgia da sam-

Soblos daSorebiT (Tundac droebiT) gamowveuli tkivili, rac ver 
gaanela  drom da manZilma.  isini cdiloben SeinarCunon ena, kul-
tura, tradiciebi, eTnikuri TavisTavadoba. saqarTvelos xsenebaze  
Tvalebze cremli adgebaT monatrebisa da siyvarulis niSnad.  maT 
Soris arian saberZneTSi mudmiv sacxovreblad Tu droebiT samuSao-
ze wasuli qarTvelebic. 

samwuxarod, oficialuri monacemebi, Tu ramdeni qarTveli imyo-
feba sazRvrebs miRma, ucnobia. amis erT-erTi xelisSemSleli faqto-
ri, aralegalurad mcxovrebni arian. Tumca, saqarTveloSi migraciis 
maCveneblis zrdaze saubroben saerTaSoriso organizaciebic. 

saqarTveloSi darCenili oჯaxebis sarCenad sazRvargareT ga-
daxvewili qarTvelebis ZiriTadi samuSao moxucebisa da bavSvebis 
movla-patronobaa. umuSevari mamakacebi xSir SemTxvevaSi wvrilmani 
qurdobiT irCenen Tavs.  

qarTvelebis sakmaod mravalricxovani diasporaa warmodgenili 
saberZneTSi. qarTulTa raodenoba saberZneTis mTel terotoriaze 

arazusti monacemebiT, savaraudod, 150 aTasze met adamians iTvlis. 
qarTvelebi cxovroben saberZneTis TiTqmis yvela qalaqsa Tu so-
felSi, aseve kunZulebze. saberZneTSi mcxovrebi qarTvelebi inarCu-
neben mSobliur enasa da sarwmunoebas. saberZneTis  qarTuli dias-
porisaTvis gansakuTrebuli mniSvnelobis mqonea qarTuli kerebis 

(saTvistomo, kulturis centri, sakvirao skola) arseboba. swored am 
mizniT, saelCos, diasporis sakiTxebSi saxelmwifo ministris apara-
tis mxardaWeriTa da sakuTriv saTvistomos iniciativiT, saberZneTis 
sxvadasxva regionSi Seqmnilia diasporuli organizaciebi.  

qarTvel emigrantTa mxolod umniSvnelo nawili muSaobs profe-

siiT, ZiriTadi nawili ki (albaT 90 procenti) mZime fizikuri Sromi-
Taa dakavebuli. isini uars amboben pirad cxovrebaze, sakuTar sia-

movnebaze, srulad ixarჯebian maTi oჯaxebisa da SvilebisaTvis da  
sxvisi nebis aRmsrulebelni da TavisuflebaCamorTmeulni dardSi,  
tirilSi atareben  bnel Rameebs. 

saberZneTis teritoriaze aris ramdenime oficialurad daregis-
trirebuli saTvistomo da organizacia. sakuTriv aTenSi ramdenime 

aTeuli aseTi organizaciaa,  kerZod:  
1. qarTvelTa saTvistomo organizacia "oqros sawmisi" da qarTu-

li gazeTi „elada" (damfuZnebeli da redaqtori: ana yurSaviS-
vili); 
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2. qarTvel qalTa kavSiri;  sainformacio da SemoqmedebiTi Jur-

nali „emigranti qali"(Tavmჯdomare: nunu RurWumaliZe); 
3. qarTuli gazeTi "georgiani efimerida", aTenis qarTuli insti-

tuti (direqtori: avTandil miqaberiZe); 
4. berZnul-qarTuli gaerTianeba "kavkasia"  (Tavmჯdomare: Teodo-

ros stoltidi); 
5. berZnul-qarTuli kulturuli kavSiri- "dioskuria"(Tavmჯdoma-

re: avTandil miqaberiZe); 
6. aTenis ganaTlebisa da kulturis centri "kavkasia" (Tavmჯdoma-

re: avTandil miqaberiZe); 
7. wm. ninos saxelobis qarTuli polifoniuri musikis gundi   

(xelmZRvaneli: nino mesxiSvili); 
8. qarTuli xalxuri cekvebis ansambli „kavkasia" da misi saswav-

lo studia  (samxatvro xelmZRvaneli: eka gigolaSvili-macka-

ri); 
9. kompiuteruli da Tanamedrove teqnologiebis Semswavleli ka-

bineti  (xelmZRvaneli: beso cecxlaZe); 
10. qarTuli sabavSvo baRi „ani da bani"(xelmZRvaneli: dali breg-

vaZe); 
11. aTenis qarTuli skola  (pedagogebi: Tamar tartaraSvili da 

natalia boWoriSvili); 
12. xelTnakeTi samkaulebis, aqsesuarebisa da dekoratiuli nivTe-

bis damzadebis wre  (xelmZRvaneli: maia saakaZe); 
13. qarTulenovani radio „iveria" saberZneTis saxelmwifo arxze 

(EPT: „Filia", FM 106.7)  (xelmZRvaneli: avT. miqaberiZe); 
14. aTenis qarTuli biblioTeka (pasuxismgebeli: natalia boWo-

riSvili); 
15. samedicino konsultaciebi da laboratoriuli gamokvlevebi  

(eqimebi: irine maTureli da gia kvaracxelia); 
16. saTvistomo-emigrantTa kavSiri „iberia" (xelmZRvaneli: da-

reჯan RambaSiZe); 
17. saberZneT - saqarTvelos studentTa da axalgazrdobis asoci-

acia (prezidenti: avTandil giunaSvili) da mravali sxva.  
aseTive organizaciebi aris  xaniaSi, navplioSi,  agios nikola-

osSi,  kalamatasa da sxva qalaqebSi, romlebic exmarebian qarTvel 
emigrantebs problemebis mogvarebaSi. daxmareba ki ucxo qveyanaSi samu-
Saod wasul da usabuTobis gamo mudmivad stresSi myof qarTvelebs nam-
dvilad sWirdebaT... 

qarTvelebi mravlad arian CrdiloeT saberZneTis dedaqalaqad 
wodebul qalaq salonikSi.  
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qarTuli organizaciebiT mdidaria es qalaqic, sadac daregis-

trirebulia Semdegi organizaciebi: 
1. ,,Tesalonikis  qarTuli sazogadoeba ,,saqarTvelo“ (Tavmჯdo-
mare elguჯa minaZe); 

2. sazogadoeba ,,Tesalonikis qarTveloba“ (damfuZnebeli zaza 

sulamaniZe); 
3. Tesalonikis qarTuli diasporis konfederacia (damfuZnebeli 

m. razmaZe)  (ermus q. N 23+306996567181); 
4. qarTuli saTvistomoebi: ,,iveria“ (damfuZn. dimitri kevliSvili); 
5. ,,axali saqarTvelo“ (damfuZn. zoia sulxaniSvili); 
6. xelovnebis muSakTa asociaciebi, qoreografiuli ansamblebi 

(,,kolxi“, ,,fesvebi“, ,,mamuli“...); 
7. literaturuli gaerTianebebi da sakvirao skolebi da a. S.  
arazusti monacemebiT salonikSi 15 aTasze meti qarTveli cxov-

robs. ,,cxovrobs“ - pirobiTi naTqvamia, radgan maTi didi nawili nam-

dvil ჯoჯoxeTSia. maT iq cxovrebas Tan axlavs Tavdauzogavi Sroma 

(damlageblad, mosamsaxured, bavSvebisa da moxucebis momvlelad), 
damcireba da Seuracxyofa. bevri  migranti quCaSi gamosvlasac eri-
deba, radgan aralegaluradaa Sesuli qveyanaSi da mudmivi deportis 
safrTxis winaSe dgas. swored amitomaa iq xSiri patrulis reidebi. 
visac ar aqvs sabuTebi, iWeren, Semdeg ki ჯarimis gadaxdis SemTxvevaSi 
ukan uSveben an samSobloSi abruneben.  

saberZneTis ,,qarTvel monebs“ iSviaTad aqvT dasvenebis ufleba. 
Tu ki aseTi dRe  gamouCndebaT, cdiloben erTdRiani samuSao iSo-
von. qarTvelTa nawili gaurbis erTmaneTan Sexvedras, meore nawili 

ki  zogჯer axerxebs  TavSeyras, raTa erTmaneTs dardi da sixaruli 
gauziaron. aq darCenil qarTvelebs hgoniaT, rom ucxoeTSi fuli 
cidan cviva da iolad SeuZliaT gamdidreba. es namdvilad araa ase. 
amaSi darwmundeba nebismieri qarTveli, visac ucxoeTSi gadaxvewil  
TanamemamulesTan Sexvedris SesaZlebloba eqneba. 

marTlac mZime yofila saSovaris saZebrad samSoblosagan Sors ga-
daxvewil qarTvel emigrantTa bedi. roca maTTan saubrob, kargad 
grZnob, ra zustad asaxavs qarTuli filmi ,,wuTisofeli“ maT ganwyo-
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bas.  umetesi nawili aq ukve 20–25 welia cxovrobs, magram saqarTvelo-
Si erTxelac ki ver Camosulan, radgan ukan veRar dabrundebian. vin ras 
akeTebs da vin kidev ras. umravlesoba wesierad da patiosnad cxovrobs. 
didad mainca da mainc TiTqos ar uWirT, magram arcerTi ar grZnobs bed-
nierad Tavs. nostalgiiT cxovroben. nostalgia, eklesia, qarTuli te-
learxebi, skaipi da axlobelTa suraTebia maTi yvelaze didi sulieri 
sazrdo. bevri oჯaxiTaa Camosuli, bevric kidev. marto, eulad ... 

wlebis manZilze mraval emogrant qarTvelTan gvqonda da 
amJamadac gvqvs axlo urTierToba. maT Soris arian salonikeli qar-

Tvelebic. saloniks 2015 wlis 6 aprils vewvieT evrokavSiris sag-

ranto proeqtis ,,MEMOROW“ -s farglebSi. Cveni pirveli maspinZle-
bi Tbilisidan wasuli miriani da bolniseli mamuka... iyvnen.  miriani 

dilis 6 saaTze dagvxda qalaqis centrSi, aristoteled  wodebul 
mTavar moedanze. wvimiani amindis miuxedavad, batoni miriani mTeli 

dRis ganmavlobaSi (baton mamukasTan erTad) ar mogvSorebia manamde, 
sanam ar dagvabinava. bedad, isev gadaxvewuli qarTveli qalbatonis 
manana wereTlis binaSi movxvdiT. qarTvelebTan SexvedriT gaxalise-
bulma qalbatonma mananam siamovnebiT dagviTmo sacxovrebeli da 
Semdeg dReebSic ar mouklia CvenTvis mzrunveloba da mxardaWera. 

saberZneTSi Cveni iq yofnis ganmavlobaSi mraval adamianTan Sex-
vedris SesaZlebloba mogveca. SevxvdiT iseTebsac, romlebic maTi sam-
Soblos - saqarTvelos mimarT absoluturad gulgrilni gveCvena. anaz-

dad Cagvesmis gulistkiviliT naTqvami maTi sityvebi: ,,marto Cven ki ar 
unda gviyvardes samSoblo, samSoblosac unda vuyvardeT Cveno“.  

metad STambeWdavi aRmoCnda  Cveni Sexvedra 1990-ian wlebSi sa-
qarTvelodan gadaxvewili, debiviT Sezrdili ori qalbatonis  ekasa 

da  dodos ,, oჯaxSi“.  qalaqis centridan oriode kolometrze mde-
bare sacxovrebeli korpusis meoTxe sarTulze uqiravebiaT erToTa-
xiani bina. alageben saxlebs da uvlian moxucebs. qalbatoni dodo 

samsarTuliani saxlis movla-dalagebaSi gasamrჯelod iRebs 400 ev-
ros. paralelurad uvlis moxucs, raSic 300 evros uxdian. am Tanxis 
did nawils Tavis axloblebs ugzavnis saqarTveloSi.  
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swored am qalbatonebma migvipatiJes maTTan me, kaxaber surgu-
laZe, Temur avaliani da marine aroSiZe. Sexvedra metad emociuri 
iyo da gulTbil viTarebaSi Caiara.  gaiSala qarTuli sufra.  Ti-
Toeuli Cvengani Tavs mSobliur saqarTveloSi vgrZnobdiT.  saubari 
Seexo Cvens tragikul istorias, qarTvelTa mZime xvedrs, bedukuR-
marTobis Sedegad ucxoeTSi gadaxvewil adamianTa tragikul Tavga-
dasavals. TiToeuli maTganis bedi calke aRebuli originaluri isto-
ria, Cveni qveynis Sesabamisi  periodis istoriis erTgvari sarkea. al-
baT, es dRec mova da dainteresdeba vinme uaxlesi istoriis qarTuli 
emigraciis fenomeniT. am suraTebze Cveni maspinZeli qalbatonebis - 
qalbaton dodosa da qalbaton ekasTan erTad warmodgenilni arian 

Cveni pirveli gzamkvlevebi da maspinZlebi: batoni miriani da batoni 
mamuka. es qalbatonebi 70–s uaxlovdebian, 25 welia aq arian. qalbaton 
dodos martos mouxda cxovrebis am gzis gavla. oჯaxi ver Seqmna, magram 
sakuTar ZmisSvilebs iqedan udgas mxarSi.  meore, qalbatoni eka, arc Tu 
ise mcirericxovani oჯaxis patronia, magram zogi maTgani Zalian adre-
ul adreul asakSi, udrood yavs daRupuli. dardis gasaqarveblad TiT-
qos mxiarulad moaqvs Tavi, raTa Tavisi mwuxarebiT sxvebs ganwyoba 

ar ,,gaufuWos“, magram TvalebSi aSkarad Cans udidesi sevda, gulis-
tkivili da mwuxareba. vxvdebodiT, ratom ubrwyinavdaT Tvalebi Cveni 
danaxvisas da ratom gvikravdnen ase Tbilad gulSi. vfiqrobdiT, rogor 
SeiZleboda ase Zalian vyvarebodiT sruliad ucnob adamianebs.  miv-
xvdiT, maTi aseTi emociebis mizezi -  Cveni danaxvisas maT TavianTi Svi-
lebi  da axloblebi axsendebodaT da imedi uCndebodaT, rom male  
dadgeboda maTTvis usayvarles adamianebTan Sexvedris dRe.   

qarTvel emigrant qalebTan urTierTobisas maqsimalurad vcdilob-
diT mSvidad vyofiliyaviT da Cveni gancdebi ar gamogvexata.  Zneli war-
mosadgenia gaacnobiero  materialuri gaWirvebis gamo iZulebiT sakuTari 
oჯaxis mitoveba da samuSaod  sxva qveyanaSi wasvla. es saSineli tragedi-
aa, magram umetesobas, albaT, ar unaxavs iq myofi emigrantebis Tvalebi, 
romlebic yovelTvis cremliT ivseboda Cveni danaxvisas. wamosvlisas isi-
nic iseve dardobdnen Cvenze,  rogorc sakuTari mSoblebi. 

warmodgenac Znelia, rogor Zleben emigranti qalebi ucxo qveyana-
Si,  Tumca, faqtia, rom uamravi qarTveli dedaa iq da Tu rame aZlebinebT, 
es Svilebis, oჯaxis  siyvarulia, romelTa umetesoba maleve iviwyebs 
maT da mxolod fulis gamo uxariaT maTi arseboba. fulis gamo uxariaT 
qmrebs colebis wasvla sazRvargareT da fulis gamo uxariaT naTesaveb-
sac. Zalze mcirea im adamiamnebis raodenoba, romlebsac guli Sestki-
vaT saberZneTSi myof mSoblebze. faqtis utrirebas ar vaxdenT, magram  
es yvelaferi marTlac asea da  uamravi msgavsi magaliTia cnobili. 

saubari Seexo  zogierTi qarTvelis mier Cadenil uRirs saqci-
elsac, sakuTar samSoblos ase urcxvad rom utexen saxels.  zogi-

erTi qarTveli qarTvelis ubedurebis xarჯze cdilobs xelis moT-
bobas. bevrisTvis ucxo araa umaduroba,  qurdoba da yaCaRoba.  zo-
gierTebs qurduli mentalitetis damkvidrebac ki ucdiaT. samwuxa-
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rod cxovrebis wesad qceula salonikSi myofi qarTvelebis qiSpoba 
da gautanloba. guldasawyvetia, rom xSir SemTxvevaSi samSoblodan 
Sors myofi qarTvelebi erTmaneTs gverdSi dgomis nacvlad mtroben da 
fuls Zalaven. amitomac ar mikvirs berZnebis mkveTrad gamoxatuli 
uaryofiTi damokidebuleba qarTveli emigrantebis mimarT. niSandob-
livad gveCvena maT mier moTxrobili  sevdiani istoria, roca erT-

erTma berZenma  88 wlis xabi ioanidisma sakuTar oჯaxSi Seikedla  
murad (Tu marad) arxoSaSvilisa da fiqria arxoSaSvil-okmelaSvilis 
samSviliani oჯaxi. mTeli oTxi wlis ganmavlobaSi  sakuTar lukmas 
uyofda,  mSobliur mzrunvelobas ar aklebda bedisagan Cawixlul 
adamianebs, Tumca maTma umadurobam Cveni maspinZeli qalbatonebic 
aRaSfoTa. maT ar dauSurebiaT Tbili sityvebi  batoni xabis mimarT, 
romelic moiwvies CvenTan sufraze da masTan gacnobis SesaZleblo-
ba mogvces.   batonma xabim  amis Sesaxeb saubari ar isurva, Tumca 

Segvpirda, rom maisSi aucileblad wagviyvanda sakuTar ,,daCaze“, ve-
naxis baRSi da gagvimaspinZldeboda.  Cven im umaduri qarTvelebis 
nacvlad bodiSi movuxadeT keTilSobil adamians da madloba movax-
seneT qarTvelebis mimarT gamoCenili mzrunvelobisa da TanadgomisaT-
vis. ras izam,  dadebiTi emociebTan erTad  damTrgunveli faqtebis mom-
swrec gavxdiT.  

 
Cveni maspinZlebi sakmaod ganaTlebuli qalbatonebi aRmoCndnen. 

saubris Tematikac metad mravalferovani iyo: qarTuli xelovneba, 
kultura, literatura, istoria, Rvawlmosili adamianebi da sxva sa-
kiTxebi, Tumca mTavari mainc Cveni tragikuli istoria iyo. qalba-
tonma dodom gaixsena saqarTvelodan saberZneTSi wasvlis periodi, 
gaixsena isic, rogor cdilobda sarfis sabaJo gamSveb punqtSi Sem-

xvedri erT-erTi qarTveli taqsisti gaubedurebuli qalis xarჯze  
xelis moTbobas. qalbatonma dodom madlierebiT gaixsena meore qar-
Tvelic, romelmac gaWirvebaSi Cavardnili qalbatonis gasaWiri 
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gulTan axlos miitana da 100 dolaric aCuqa ucxoeTSi bedis saZieb-
lad mimavals, Tumca Tavmoyvare qalbatonma ver ikadra am fulis 
aReba. 

rogorc iTqva, qarTvel emigrantebs Camoyalibebuli aqvT saT-
vistomo-sazogadoebebi, kulturul-saganmanaTleblo fondebi, Semoq-
medebiTi kavSirebi, isini did interess iCenen qarTuli kulturis, 
istoriis, folkloris Seswavlisadmi,  saTvistomoebSi moqmedebs  
qarTuli folkloruli  ansamblebi. Cveni valia davexmaroT aseT 
qarTvelebs, moveferoT da gulSi CavikraTi isini. am rwmeniT dav-
SordiT qarTvel emigrantebs da udidesi STabeWdilebebiT datvir-
Tulebma gamoveSureT saqarTvelosaken im imediT, rom kvlav mogvece-
ma  maTTan Sexvedris SesaZlebloba. 
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Наталия Лазба 
 

Махаджирство абхазов:  
миграционные и социально-политические аспекты 

 
На всем протяжении многовековой истории цивилизации процесс 

миграции выступает как неотделимая составная часть жизни народов, 
способом и возможностью существования людей в быстро развивающемся 
мире. Фактически, вся история человечества представляет собой историю 

миграции, под ее влиянием формировались регионы и государства, 
развивалась социальная структура общества, экономическая, политическая и 
культурная сфера жизни. Миграция людей представляет, в первую очередь, 
неотделимую часть общественных отношений, а с другой, показатель 
проблем во всех сферах жизни. 

Общеизвестно, что не бывает абсолютной неподвижности населения, 
как и полной его изоляции. С древних времен люди группами и в одиночку 
переходили с места на место, переселялись в дальние края. Однако абхазы, 
как и многие кавказские народы, в целом не отличались миграционной 
активностью, за исключением вынужденного махаджирства в XIX веке.   

Однако, нельзя утверждать, что вообще не было никаких передвижений. 
Следует отметить, что не столь частые миграции в абхазском социуме, 
имели место. В основном они происходили в пределах своей этнической 
территории. Здесь необходимо выделить несколько моментов: среди горских 
народов Кавказа бытовало такое понятие как гостевание. Это когда пастухи, 
которые приходили зимовать из Северного Кавказа на Южный или наоборот, 
оставались на постоянное место жительства. Очевидно, в одной этнической 
среде эти передвижения были легче и безболезненны, т.к. они не встречали 
особого языкового барьера, т.е. передвижения носили внутриэтнический 
характер. Например, у абхазов было несколько причин переселения на 
Северный Кавказ: дефицит пастбищных угодий (именно горных), засухи, 
природные катаклизмы.  Также необходимо отметить, что «большую роль в 
сдерживании переселения играли традиционные общественные формы и 
связи, религиозные представления и родовые отношения (хотя, с другой 
стороны, тот же традиционализм, в особенности обычай кровной мести, 
выступал иногда причиной одиночных и даже групповых переселений). 
Этнические факторы миграций — язык, быт, духовная и материальная 
культура, обычаи, привычки, навыки, одним словом, комплекс ценностей и 
ориентаций в общественной и бытовой сфере, обхватываемых термином 
«абхазство» (апсуара), были основными факторами традиционно малой 
миграционной активности абхазов. Но всего этого оказалось совершенно 
недостаточно для сохранения этнической монолитности в собственной 
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стране. И волею неумолимых исторических судеб, в течение очень короткого 
промежутка времени карта национального состава населения Абхазии 
оказалась в корне перекроенной».  

Миграция, как социокультурное явление является носителем как 
конструктивного, так и деструктивного начала. С одной стороны, она 
способствует развитию социума, с другой – часто является одной из самых 
острых и трагичных моментов его истории.  

Деструктивного характера миграцией было махаджирство начатое в XIX 
веке, в основном, насильственное переселение кавказских народов в страны 
Ближнего востока. 

Слово «махаджир» на арабском языке означает «вынужденный 
переселенец». Оно, в первую очередь, связано с переселением Пророка 
Мухаммеда и его сподвижников из Мекки в Медину. События XIX века на 
Кавказе придали этому слову новую нагрузку – например, в абхазском языке 
этот термин (амхаджьыр) приобрел значение «беженец, изгнанный с 
родины». Часто в связи с данным процессом употребляют термин «хиджра», 
что значит переселение из одного места на другое. В качестве религиозного 
термина, слово «хиджра» используется в случаях переселения верующих, 
которых угнетают на своей родине и лишают свободы вероисповедания. 

Тысячи абхазов были вынуждены покинуть свою родину. Выселялись в 
основном борцы против русского присутствия в регионе, те, кто 
неоднократно поднимал восстания против царской России и поддерживал 
протурецки настроенных абхазских князей. В 1866 году прошла самая 
крупная волна махаджирства в связи с антирусским восстанием, охватившим 
больше половины территории Абхазии. За оружие взялись более 20 тысяч 
человек, которые в 1867 году были высланы в Турцию. Уже в 1808 году, а 
потом к завершению войны - в 1862 г. в Петербурге была создана 
специальная комиссия по кавказскому вопросу, основными положениями 
которой были следующие пункты: 

1. Полностью очистить Кавказ от оружия и продолжать военные 
действия до тех пор, пока будет оказываться вооруженное 
сопротивление. 

2. Заставить горцев спуститься с гор на равнину, т. к. в горах они 
очень искусны в ведении боевых действий. А живя на равнине, они 
со временем утратят свои боевые способности. 

3. Вынудить горцев покинуть родные земли и переселиться в Турцию. 
4. Колонизировать Кавказ лояльным и благонравным населением, 

чтобы растворить в нем коренное население. 
Начиная с 1866 г., после упразднения Абхазского княжества и 

Лыхненского восстания, жизнь всего абхазского народа, и в особенности 
сохранившей мусульманское вероисповедание части, становится все более 
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тяжелой. Один из самых вопиющих при этом фактов - придание всему 
абхазскому народу статуса «виновного», ставящего в вину простым людям то, 
что они хотели спасти свою родную землю от власти царских интервентов и 
сохранить свободу. Ярлык «виновных» еще долго будет тяготеть над 
абхазами, а чиновники царской администрации использовать это обвинение 
при любом случае. 

Однако, причиной массового переселения абхазов была не только 
агрессивная политика царизма. Отдельным и особенно важным мотивом 
переселения стала турецкая пропаганда. На провокационную роль Османской 
империи, заинтересованной в получении для своей слабеющей армии 
боеспособных, а главное, ненавидящих Россию и христиан горцев, указывает, 
например, французский историк Эрик Осли в своем труде «Покорение 
Кавказа». В разделе под многозначительным названием «Великий исход» 
автор дает следующую трактовку причин и идеологических источников 
махаджирства: «Идея о том, чтобы просить убежище на землях турецкого 
султана, предводителя правоверных, родилась у самих кавказских 
религиозных деятелей.  Некоторые духовные лидеры призвали правоверных 
уйти из-под власти неверных и попытаться найти прибежище у братьев по 
вере. Они опасаются, что русские заставят их нарушать мусульманские 
заповеди и тем самым обрекут на вечное проклятие». В работе Э. Осли 
приводятся интересные свидетельства современников, выявляющие 
подлинную мотивацию «единоверной» Турции, – в частности, слова 
польского военнослужащего Теофиля Лапинского, воевавшего в составе 
черкесских отрядов против русских войск: «...для привлечения черкесов и 
татар из Крыма и Казани в Турцию развернута мощная пропагандистская 
кампания».  

На провокационную деятельность части исламского духовенства, 
ведущего пропаганду переселения в единоверную Турцию, обращали 
внимание и многие другие историки. Эта деятельность стала предметом 
забот царской администрации. Некоторые представители мусульманского 
духовенства были высланы с данной территории, после чего число 
переселенцев резко сократилось. 

Немало важную роль в массовой миграции абхазского народа сыграли, 
возглавившие переселение, местные князья и дворяне. По мнению историка 
Г.А. Дзидзария, «патриархальные отношения, тяготение вековой традиции, 
маскировавшие действительно сословные отношения, приводили к тому, что 
если «влиятельное» лицо переселялось в Турцию, то за ним следовали не 
только близкие люди и вообще родственники, но и многие 
псевдородственники... и зависимые крестьяне».  Другой историк В.В. Дегоев в 
своем труде «Кавказ и великие державы в 1829-1864 гг. Политика, война, 
дипломатия» писал, что «вдохновители грандиозной кампании переселения, 
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опирались, прежде всего, на настроения … знати, которую волновали не 
столько военные или политические проблемы, сколько личные социально-
экономические перспективы при русской власти». 

Согласно научным данным, число покинувших Абхазию до конца XIX 
века, составило 180 тысяч человек. Для абхазского этноса, по общим 
количественным показателям, это была демографическая катастрофа. 

В целом, для малочисленного абхазского народа трагический период 
махаджирства – изгнания или бегства с родной земли приобрел характер и 
масштабы не только демографической, но и национальной катастрофы. 
Результатом вынужденной эмиграции стало появление в ряде стран 
Ближнего Востока – в пределах прежней Оттоманской (Османской) империи 
– многочисленной абхазской диаспоры. Попав на чужбину, абхазы стали 
называть вновь обжитые места старыми именами. Так, около Измита есть Ачандара, Аацы, Дудрипш, Лыхны. 

Согласно данным турецко-адыгского исследователя Бытырая Ёзбека 
(Batıray Ozbek) опубликованным в коллективном труде «Этнические группы 
в Республике Турция», сейчас в Турции имеется около 900 сел с абхазским 
населением (Andrews, 167). Уровень сохранения абхазского языка в 
различных областях Турции различен. Он пока высок в больших абхазских 
селах, и намного слабее в маленьких или этнически смешанных поселениях.   
В таких провинциях, как Биледжик, Болу, Бурса, Дюздже и Сакарья, 
абхазский язык еще хорошо известен людям старше тридцати лет, а   в 
провинциях Самсун, Синоп и далее на северо-восток процесс языковой 
ассимиляции более очевиден. В целом, старшее и среднее поколение абхазов 
отлично владеют родным языком и пользуются им в общении друг с 
другом.   

Абхазы сегодня проживают в 40 странах мира. Только в Сирии абхазо-
адыгская община составляет восемь тысяч человек, чуть меньше проживают 
в Иордании.  Абхазские диаспоры имеются также в Швейцарии (в основном 
в районе Цюриха), Нидерландах (в основном в районе Роттердама и 
Амстердама), Великобритании (в основном в Лондоне), Бельгии и Франции 
(в окрестностях Страсбурга). Меньшее число переехало в Америку, Канаду и 
Австралию. 
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Natalia Lazba 
 

Abkhazian Mukhajirs: migration and socio-political aspects 
 

Summary 
 

Throughout the long history of civilization, the migration process acts as 
an integral part of the life of nations, as a way of human existence in a rapidly 
developing world. In fact, the whole history of mankind is a history of 
migration by the influence of which regions and states formed, social structure 
developed as well as economic, political and cultural spheres of life. Migration 
of people is first of all an inseparable part of social relations and on the other 
hand, an indicator of problems in all spheres of life.        

It is well-known that absolute immobility of population cannot occur as 
well as its complete isolation. Since ancient times, people in groups and alone 
went from place to place, moved to distant lands. However, Abkhazians like 
many Caucasian nations did not show much migration activeness with the 
exception of forced Mukhajiroba in the XIX century.                    
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Tamaz futkaraZe 
ciuri qaTamaZe 
qeTevan futkaraZe 
 

 
Zveli nasoflari hanakis raionidan 

    

naSromi Sesrulebulia sagranto proeqtis ( F R/196/2-105/14)   
,,artaanis qarTuli kulturuli memkvidreobis Zeglebi“-s 

 farglebSi) 
      
       bunebriv-geografiuli pirobebisa da mikroklimatis gansxvave-
ba-kontrastuloba uxsovari droidan adamianisaTvis sxvadasxva  sac-
xovrebel garemo pirobebs qmnida. aRniSnulma faqtorebma xeli Se-
uwyo Tanamedrove da istoriuli saqarTvelos sakmaod mcire teri-
toriaze dasaxlebis tipebisa Tu sxvadasxva  tipis sacxovrebeli na-

gebobebis warmoSoba-ganviTarebas (adamia i., 1967:3). am TvalsazrisiT 

gansakuTrebul interess iwvevs hanakis raionis sofeli avჯilari   

(artaanis provinciaSi). saistorio sabuTebSi igi qv. hanakis saxeliT 

moixsenieba (avჯi//monadire). CvenTvis saintereso nasoflari mdebare-

obs  soflis centridan 0,5 km-s moSorebiT, md. Temiswylis (exl. 

avჯilaris wyali) sanapiroze.   

 
 md. Temiswyali //avჯilariswyali 
 
 

     mTxrobelTa erTi nawili  nasoflars Temi-s saxeliT moixseni-
ebs. nasoflarSi Semonaxulia Zvel sacxovrebelTa saZirkvlis naS-
Tebi, romlebic Cveni varaudiT gviandel  Suasaukuneebs unda gane-
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kuTvnebodes. Sesabamisad dasaxleba miwurbaniani saxlebiT  unda yo-
filiyo  warmodgenili.  
 

 
saZirkvlis naSTebi (Temi) 

 
sofeli gaSenebuli iyo Temiswylis orive napirze, Tumca Ziri-

Tadi dasaxleba marcxena sanapiroze yofila, rac vizualuradac 
kargad Cans. 

 
Temi, nasoflari 

 
      nasoflari mTebs Soris  vake da Tanmimdevruli Seferdebis  
mdeloze iyo gaSenebuli. soflis orive mxares mTebia, xolo  xeoba 
sofelSi Sesasvlelsa da gasasvlelSi viwrovdeba da qmnis oTxive 
mxridan mTebiT SemosazRvrulobis STabeWdilebas. mTebs Soris, ta-
fobze, mdinaris vake zedapirsa da marcxena sanapiros Seferdebaze 
yofila gaSenebuli sofeli. Crdilo-dasavleTidan, SemaRlebul go-

rakze aris yiSla - yonaRis (exl. avჯilaris) cixe. mcenareuli safa-
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ri TiTqmis araa, Tu ar CavTvliT  buCqovani da foTlovani mcenaree-
bis umniSvnelo raodenobas.  

sainteresoa soflis Zveli saxelwodeba ,,Temi“. igi dasaxlebis 
erTeulisa da organizaciuli struqturis mimaniSnebel toponimad 
gvesaxeba. erT-erTi mTxrobelis informaciiT, ,adre aq qarTvelebs 

ucxovriaT, Turqebi maTi wasvlis Semdeg movidnen  (Tumca axla um-

ravlesoba qurTebis STamomavlebi unda iyvnen), es cixec ,,gurჯi us-
tas“ aSenebuliao“. qarTvelebis cxovrebis kvals adasturebs sof. 

CaiaRazis (Zv. oraRazi) mcxovrebi erT-erTi  respondenti. mTxrobe-

lis TqmiT  misi abla (bicola) gurჯi yofila. amJamad am sofelSi 

cxovroben aqTaSebi, oჯaxebi, iurTebi,  TaSdemebi,  qiliCebi, qo-

murჯebi, gunduzebi, aqfaebi da sxva sagvareulos warmomadgenlebi. 

 
mTxrobeli ibraim Cobani 

 
 

mTxrobelTa meore nawili uaryofs  qarTvelebis aq cxovrebis 

kvals da arc ,,Tems“ adasturebs soflis saxelwodebad.  maTi in-

formaciiT am nasoflars adre eski qoi//yiSla hani erqva.  „miwis-
Zvris Semdeg gadavidnen sacxovreblad amJamindel avჯilarSi iq mac-

xovreblebio“.  respondenti nasoflars ,,soflis sasaflaoebis“ sa-
xeliT moixseniebs, cixis aSenebas ki rusebs miawers (mTxrobeli si-

naS Caxmaxi). 
rogorc Cans, maTi kulturuli mexsiereba Sors ver midis. regi-

onis demografiuli suraTis Secvlis Semdeg maT mexsierebaSi qar-
Tvelebis cxovrebis kvali waSlilia. 

sofel avჯilarSi amJamad 70-mde oჯaxi cxovrobs. gavrcelebu-

li gvarebia: Cobani, aideniri, iSaki, qembriqi, ozTurqi, aidamiri, To-
roRlu. respondent ibraim Cobanis TqmiT misma winaprebma icodnen 
qurTuli, magram exla  maT aRar ician da Tavs Turqebad miiCneven. 
mTxrobelebi ratomRac eridebian maTi qurTuli warmomavlobis da-
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fiqsirebas, rac cxadia,  amJamindel politikur procesebTan unda 
iyos dakavSirebuli.   

sainteresod gvesaxeba iqaurTa kulturuli mexsierebis sakiTxe-
bi. am TvalsazrisiT saintereso masalebi CaviwereT kodiswyarosa da 

WinWrobSi.  mosaxleobaSi  farTodaa gavrcelebuli metsaxelebi: 
qor ismaili, damaCi, Toxabergili, oboli da a. S. zogierTi metsaxe-
lis qarTuli mniSvneloba maTTvis ucnobia, Tumca adastureben, rom 

metsaxelebi ,,fosovidanaa wamoRebulio“. 
WanWrobelebs da kodiswyaroelebs srulyofili warmodgena ar 

aqvT Taraqamebze, romlebic artaanis ramodenime sofelSi cxovro-
ben. isini Tvlian, rom Taraqamebi Turquli modgmis xalxia, oRond 

,,cota gansxvavebulio“, yarafafaxelebi ki Cildiris raionSi cxov-
robeno. 

mTxrobelTa gadmocemiT, aq adre somxebi//ermenebi cxovrobdnen, 
magram ver xsnian mizezs, Tu ratom hqvia sofels qarTuli saxeli. 
iqaurebi sakuTar Tavs miakuTvneben Turqebs.  

mTxrobelTa meore nawili adasturebs am soflebSi qarTvele-
bis cxovrebis kvals. imasac aRniSnaven, rom aTaTurqis mosvlamde 

gurჯebis mier aSenebuli eklesiis nangrevebze aaSenes dRes arsebu-
li meCeTio.   

kodiswyaroelebi da  WinWrobelebi adastureben maTi winaprebis 

,,axiskidan fosovSi, fosovidan ki artaanSi“  mosulobas.  gadmosax-
lebis  mizezad asaxeleben omebs. rogorc cnobilia, ruseT-Turqe-

Tis omebs Tan axlda mosaxleobis adgilmonacvleoba. 1828-1829 ww. 
omis Semdeg, qristianebis regionSi damkvidrebis SiSiT mosaxleoba, 
rogorc Cans,  gadasaxlda am regionSi. erTma mTxrobelma gadmosax-

lebis TariRad 1877-1878 ww. omi daasaxela:  ,,am omis Semdeg gamovi-
qeciT valedano“, aRniSna respondentma.  im droisaTvis isini musul-
manebi iyvnen. rogorc cnobilia, axalcixeSi cxovrobda Sereuli mo-

saxleoba: yarafafaxelebi, Taraqamebi, gamuslimanebuli qarTvelebi 
da a.S. swored maTi STamomavlebi unda iyvnen am soflebis macxov-
reblebi.  

aRniSnuli mosazreba kidev ufro gaamyara   zemo WinWrobel 

(exl. agzetipi) respondent aiersoi aTenisTan saubarma. WinWrobi 75 
komliani sofelia artaanTan axlos. amJamad sofeli ZiriTadad 
TurqebiT da qurTebiTaa dasaxlebuli. ZiriTadi saqmianoba memin-
dvreoba da mesaqonleobaa.  maspinZelma aiersoi aTenisTan  Segvipa-
tiJa saxlSi da aRniSna, rom misi ,,winaprebi saqarTvelodan iyvnen.  

aq yvela saqarTvelodanaa mosuli“. misi TqmiT erT ,,xoჯas“ es aRu-
weria kidec, magram Canawerebi exla dakargulia. sainteresoa, rom 
winaprebs isini qarTvelebad Tvlian, sakuTar Tavs ki ara. sameurneo 
kulturis maRali donec qarTvelebTan TanacxovrebiT unda iyos 

ganpirobebuli (Tumca bevri Tavadac qarTveli iyo). 
aRniSnul mosazrebas adasturebs eTnografi nodar SoSitaSvi-

lic. is Sexvedria kidec am sofelSi qarTuli cnobierebis col-
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qmars ismeT TofCusa  da faTma qesqin TofCus. maTi informaciiT so-

felSi  qarTvelebis sami oჯaxi darCenila. 
 

 
ismeT TofCu  da faTma qesqin TofCu 

 

maTi winaprebi aq focxovidan gadmosulan.  hyavT sami Svili 

hyavT, romlebic bursaSi cxovroben   (SoSitaSvili n. 2015:57)  
niSandoblvia, rom aRniSnul dasaxlebaSi davafiqsireT termini 

,,kavkasieli Turqi“. garkveuli  nawili im mosaxleobisa, romlebic 
Tavs kavkasiidan, kerZod axalcixidan gadasaxlebulsad miiCnevs, Tavs 
kavkasiel Turqad moixseniebs.  qv. WinWrobeli respondentebi amtki-

cebdnen, rom aq adre qarTvelebs,  mogvianebiT malaknebsac (,,TeTr 
rusebs“) ucxovriaTo. malaknebs isini wesier, samarTlian da Sromis-

moyvare xalxad axasiaTeben, romlebic 1950-iani wlebidan wavidnen 

soflidan, ,,qarTvelebi ki arsad ar wasulano“. kiTxvaze ,,Tu arsad 
wasulan,  axla sadRa ariano?“ respondentma pasuxis gacemisagan Tavi 
Seikava. rogorc Cans, ver bedaven, an Tavs miiCneven saqarTvelodan 
gadmosaxlebuli Turquli modgmis xalxad. aWara maTi warmodgeniT 
ruseTis nawilia. iq mcxovrebTa nawilis  kulturul mexsierebaSi 

rusebis Sesaxeb xsovna ufro gamokveTilia, vidre sxva eTnikuri ჯgu-
febisa.  metyvelebaSic zogჯer  rusul sityvebs  ureven. 
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Tamaz Phutkaradze 
Tsiuri Katamadze 
Ketevan Phutkaradze 
 

Old ruins from Hanaki district 
 

Summary 
 

From ancient times, natural-geographical conditions and contrast-defference 
of microclimate created various living environment conditions for people. These 
factors contributed development and emerge of the various type buildings on a 
small territory of modern and historical Georgia (Adamia I., 1967:3).  In this 
regard, special interest is caused village Avjilari of Hanaki district (Ardahan 
province). The paper deals with some issues of cultural memory. 
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elza futkaraZe 
naile miqelaZe 

 
 

tao-klarjeTSi erovnuli mexsierebis  zogierTi aspeqti 

 
samxreT-dasavleT saqarTvelos Cveni qveynis istoriaSi bevri 

brwyinvale furceli Cauweria. rogorc ilia WavWavaZe werda : ,,Cveni 
yofili cxovreba iq ayvavebula, Cven sicocxles iq uCqefnia, Cveni 
sulis Zlierebas iq aRumarTavs Tavisi saxelganTqmuli droSa... 
swavla, ganaTleba, mamulisaTvis Tavgametebuli siyvaruli iqidan 

efineboda Cvens qveyanas  erT drosa“. (WavWavaZe, 1987:102). samwuxa-
rod, es warsulSi iyo. istoriuli bedukuRmarTobis gamo daikarga 
samxreT - dasavleT saqarTvelos mniSvnelovani nawili da maT So-

ris tao - klarჯeTic. marTalia, dRes dakargulia didi istoriuli 
warsulis mqone kuTxe, magram iq qarTuli suli, qarTuli geni ar 

aRmofxvrila  da iq mcxovrebTa cnobierebaSi qarTuli ჯiSis, qar-
Tuli adaTis, tradiciis gamoZaxili kvlav ismis, maT mexsierebas ki 
araerTi istoriuli realiebi Semounaxavs.  

bunebrivia, rom ucxo enobrivi garemo, gansxvavebuli zne - Cveu-
lebebi pirovnebis cnobierebaSi TandaTan iwvevs erovnulis daviwye-
bas an srulad dakargvas. Cvenda sabednierod, istoriuli saqarTve-
los bevr kuTxeSi dResac ismis qarTuli ena, daculia qarTuli adaT 
- wesebi, zne-Cveulebebi, dakonservebulia araerTi yofiTi detali. 

 

 
 

bsu-is niko berZeniSvilis institutis 
eqspedicia amiertaoSi. sofeli eliasxevi. 2014. 

 
erovnuli sulis gamoxatuleba mainc enaa. is erovnuli genis 

kodia. mSobliuri enis daviwyeba aris kavSiris gawyveta pirovnebasa 
da mSobliur fesvebs Soris. es kargad esmiT TurqeTSi mcxovreb 
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qarTvelebs. TurqTis qarTvelobaSi erovnuli identobis yvelaze 
mZlavri faqtori, myari niSani enaa. qarTuli ena istoriul tao-

klarჯeTSi mcxovreb qarTvelTa  cnobierebaSi aris erovnuli kuT-
vnilebis gamomxatveli arsebiTi niSani, maTi identobis ganmsazRvre-
li. sayuradRebo da mniSvnelovania is faqti, rom isini qarTvelad, 

,,gurჯad“ ar Tvlian imas, vinc daiviwya dedis ena -ana dili, qarTu-

li ena: ,,RmerTma ena mogvca, Seni dili, is digivwynia, raferi saqmea, 
ana dili  digiviwynia, rame aRar xar, raferi  kaci xar, gamoclil-

xar, qarTueli aRar darCenilxar (futkaraZe, 2013: 51); ,,vincxam rom 
gurჯiჯa ar icis, ima qarTuel kacaT ar vTvliT. qarTuelma misi ana 

dilina icodes“ (futkaraZe, 1993:155). 
tao-klarჯlTaTvis qarTveloba umniSvnelovanesi Rirebuleba, 

gansakuTrebuli faseulobaa. maT eamayebaT TavianTi qarTveloba, 

Tavmomwoneoben gurჯobiT: ,,racxa gemrieloba ari, qarTvelobaSi 

ari, Cemi memleqeTi kaia“ - siamayiT ambobda ჯvarisxeveli;  ,,qarTuli 

laparikoba en kai laparikobaa“ (futkaraZe, 2014: 60). araerTgzis gai-

goneb maTgan: ,,qarTveloba arna deviviwyoT, arevli xarT Tqvena. Cve-

na marTali qarTvelebi varT“ (futkaraZe, 2014: 65 ), diax, asea. mar-
Tal anu namdvil qarTvelebad Tvlian sakuTar Tavebs da amitoma-
caa, rom enis daviwyebas qarTvelobis dakargvad miiCneven. enadaviwye-

bul, qarTulis ucodinar pirovnebas ,,garcxil“, ,,gadabrunebul“, 
,,gamoclil“ an ,,gadaTurqebul“ adamianad moixseneben. samarTliana-

dac miaCniaT, rom qarTveli Tu xar, ,,gurჯiჯa unda icode. gurჯiჯa 
aRar ilaparika, gameicvala kaci. ar daiviwyon qarTuli ena, mTlad 

ar gadabrundnen Turqulze“ (faRava, 2013: 140 ). 
tao-klarჯel qarTvelebs eamayebaT qarTveloba, magram samwuxa-

ro realobasac kargad xedaven, wuxan qarTuli enis dakargvis gamo: 
,,Cven movkvdeT, patarebi ar ician, gurჯiჯa deikargvis“ (futkaraZe, 
2013:22). gansakuTrebiT xandazmulebs SestkivaT guli, rom ,,qarTuli 
laparaki abli darCao, didruani laparakoben, wurilni - wurilni 

aRar laparakoben (faRava, 2013: 279). 
tao-klarჯeli qarTvelebi cdiloben STamomavlobam ar daiviw-

yos ena: ,,me qarTueli Tu ar viqnebi, me ver davdgebi sxvagan, ver ge-

veTxvebi, Cemma baRvebma icodenna qarTuli“ (futkaraZe, 2013: 57). ar 
moswonT, rom STamomavlebs ar aswavlian enas: ,,cudia, rom Toru-

nebs ar daawavles Tavisi alamoba“ (faRava, 2013: 168), magram Sereu-
li oჯaxi, araqarTvelze qorwineba, bunebrivia, rom enis daviwyebis 
erT-erTi xelSemwyobi faqtoria. 

tao-klarჯelTa mexsierebaSi, maT erovnul cnobierebaSi ჯer 
kidev SemorCenilia istoriuli warsulis codna. mniSvnelovania is 
faqti, rom kargad ician, ra istoriuli fesvebidan arian amozrdil-

ni. aSkarad, Riad ityvian: ,,Zvelad rom qristiani yofilan, mere mus-
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limani gamxdaran, mariobisTvis uCumalai midioden, CumaT elocaT“ 
(futkaraZe, 2013: 17). 

gansakuTrebiT mniSvnelovania is faqtic, rom maTTvis tradici-
uls, istoriuls didi datvirTva aqvs. maTTvis yoveli istoriuli 

fasdaudebelia: ,, ar gindanan istoriuli saxlis danaxva?“ (futkara-
Ze, 2013: 47) - niSnismogebiT da udidesi  Tavmowoneba - siamayis 
grZnobiT gviTxra eqspediciaSi yofnis dros giorgi malaymaZem. war-
sulis mimarT aseTi mokrZalebuli pativiscema erTi konkretuli pi-
rovnebis ki ara, metnaklebad, zogadad iqaurTa damokidebulebaa. is-
toriuli saxli misTvis ubralo sacxovrisi garemo rodia mxolod, 
is qarTulis, erovnulis simboloa, eronuli siamayea, istoriuli 
samSoblos simboluri saxea.  

tao-klarჯeTSi gansakuTrebiT cocxlobs Tamar mefis saxeli 
da Rvawli. araerTi lamazi Tqmuleba Tu legendaa daculi da Semo-
naxuli maTi zepirsityvierebiT. uyvarT da udidesi krZalviT ixseni-

eben  ,,did anas, did dedofals“ Tamars. Tamari erTaderTi mefea, 
romlis xsovna daculia istoriuli saqarTvelos mcxovrebTa mexsie-

rebaSi. ufro metic, zogჯer darRveulia istoriuli realoba da 
yvelafers Tamars ukavSireben. Tamaris agebulad Tvlian taZrebs, xi-
debs. ase rom, maT istoriul mexsierebas yvelaze myarad Tamar mefis 
saxeli SemorCa. iq sayovelTaod gavrcelebulia savriaTis wylis 
gayvanasTan dakavSirebuli Tqmuleba-gadmocema. TiTqmis yvela mog-

viyveba Tqmuleba-gadmocemis nacnob siuJets: ,,Tamara dedofalsa ru 
uSenebia. fara gaTavebia. alTunis SaSpaliebi qonia da isini guuyi-

dia (futkaraZe, 2014: 17; miqelaZe, 2014:12) dedofals Zalian gasWirve-

bia kldovan adgilas arxis gayvana. ,,uTqvia Tamar qalsa: - amas gu-
erTa parxali qilisa advili iyoo. savriaTis ruma aTavebamdin, wya-

li wagdebamdin, kibili tvinebi gamayrevniao“ (futkaraZe, 1993:178). 
aRniSnulTan dakavSirebiT erTi saintereso detalia. 2014 wels, so-

fel ieTSi eqspediciisas femfei ulutaRma (ilmazma) gviambo: ,,savri-
aTi rudan guduuvlia Tamar dodofalsa. ima simRera qonebia, gimi-

gonia, mRerobden uwindelebi“ (futkaraZe, 2014: 64) samwuxarod, 
mTqmelma ver aRidgina simRera. SesaZlebelia, naTqvami mTqmelis fan-
taziis nayofi ar iyos da marTlac scodnodaT aRniSnulTan dakav-
Sirebuli simRera. 

saistorio wyaroebidan cnobilia, rom Tamari RvTis moSiSi, 

morwmune, qvelmoqmedi, sikeTis mqmneli mefe yofila. mematiane wers: 
,,eklesiaTa da monazonTa moyuare, glaxakTa da moCivarTa ganmkiT-

xveli“ (qarTlis cxovreba, 1995: 368). analogiurad icnoben Tamar me-

fes tao-klarჯeTSic. aqauri qarTvelebi didi mowiwebiT hyvebian 

parxlis eklesiis mSeneblobasTan dakavSirebul gadmocemebs: ,,Tamar 

dedofalsa parxali qilisa rom guukeTebia, imdeni duuxarჯia, oqro 
aRar dasComia. askrebiTun, puri gamocxobiTun qeri da Tiva-Wuavai 

ar davtie am sofelSio. iq erTi aRa yofila: - nawueliT me degeSve-
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lebi, namuSavT miarTvi, magraT amuSaveo. ze riTna Ceitano, me ar ge-

gerevio. dedofalma uTxra: - eg advilia, magas me muaferebo. mica 
culebi askerebs, Rarebi gaakeTes. dasWres wminda Werebi, ameiRes gu-
li, Rari gaakeTes, duusarTes erTmaneTze. eida, Tidan parxal nawue-
li Cameitanes. iq mowuela kacma, gamodinda parxalSi, rzis wyarom 

amaSenebia parxalio - uTquams Tamarsa (futkaraZe, 1993: 176). 
parxlis eklesiis mSeneblobasTan dakavSirebuli sxva gadmoce-

maa gavrcelebuli: ,,Zneli misavali adgili iyo, askerebi duwkarebia, 
Tamara yofila, qvebi qomodan uuzidvian, dawkarebul askereb xeli-

dan xelSi guduucemian qviebi, amfra uuSenebia qilisa parxlisa“ 
(futkaraZe, 2014: 32). 

rogorc aRvniSneT, tao-klarჯelebi didi siyvaruliT yvebian 
Tmar mefesTan dakavSirebul araerT ambavs. erT-erTi gadmocemiT, 
RvTismoyvaruli mefis dawyobil qvis filebsac ki wminda adgilad 
miiCneven da saswaulebriv Zalas miaweren. quabelebi, balxelebi, xe-
velebi da sxvebic, am qvebze patarebs fexs moasmevinebdnen. swamdaT, 

rom fexiT siarulis dros aRar daiRlebodnen: ,,ZiZasTan erTad Ta-
mari quabidan wamosula. ZiZa moxuci yofila, RarWi axuWebuli yo-
lia. moRalulan gzaSi. biWi ZiZiTvin muucemia. TviTan am qvebis er-
Tmanebze Sewkareba dauwyia. quis niSiviT guukeaTebia da imaze duuw-
venia biWi... waslixan biWi quebze fexiT Suuyenebia. zafxuli  yofi-
la. qua Tbili yofila. danadgam adgilze qua gacomebula, dambile-
bula. Tamari gahkvirebula, zeze uuwevia biWi, fexis kvali quaze 
darComila. qua isev  gacivebula. pawa biWis patitvane fexebis kvali 

karqa Cans dResac“ (futkaraZe, 1993:173). iqaurebi dResac yvebian, pa-
taraobisas rogor moasmevinebdnen naterfal adgils fexs. dResac 
swamT, rom madliani qvebia, ,,Tamar dedoflis dawyobiliao, fexebis 
kvali RmerTis nebiT aris gakeTebuli da  adamis Svilebs Zalas aZ-

levso“ (futkaraZe, malaymaZe, 2014: 112). 
aqac da istoriul saqarTveloSic araerTi wyaros saxeli Ta-

marTan aris dakavSirebuli: ,,Cixoruli Ta ari, iq ari dodofli wya-
ro. ase ityvian, rom Tamar mefes dasvenebis dros wyali usvams da 

imiTvin qvia dodofli wyaro“ (futkaraZe, 2013: 42). 
Tqmuleba-gadmocemebSi Tamars RvTismoyvarul, wminda, qvelmoq-

med mefed moixseneben. aseve, saubroben mis gamWriax gonierebaze, 
sazrisianobasa da moxerxebulobaze. aRniSnulTan dakavSirebuli 
erTi saintereso gadmocemaa daculi amiertaoSi. sofel ieTis mkvid-

ri, 76 wlis femfei ulutaRis gadmocemiT, ,,Tamara dedofalsa erTi 
darSiyebia. Tamars uTqvams, rom wamoi xidze geviaroTo, geiares, daZ-

gerebia kac da guduugdia. amferi momferec iyo Tamarai“ (futkaraZe, 
2014: 65). imave SinaarsiT, oRond cotaTi gansxvavebuli variantiTaa 

daculi Tqmuleba gaRma qobaiSi: ,,Tamarai askerebis umfos mowone-
bia. bevri iyven, rames ver izamda. Wkviani iyo zovli da meifiqra da 
uTxra, rom xid iqiT gevdeTo. xidze ro gevden, xeli kra da gadaag-

do“ (miqelaZe, 2014: 27). 
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saistorio wyaroebidan cnobilia, rom Tamari brZolis win gzas 

ulocavda meomrebs, ufals Seavedrebda ჯars, Tavad ki dRe-Rame ta-
ZarSi loculobda, ufals samSoblos xsnas SesTxovda. tao-

klarჯelTa istoriul mexsierebas dRemde SemorCa mlocveli, maved-
rebeli mefis saxe. amaze moviTxrobs taoSi SemorCenili erT-erTi  
Tqmuleba-gadmocema. tao xSirad iyo mterTa saTareSo  kuTxe. er-

Txel Tamar mefe miSvelebia adgilobriv erisTav kavkasiZeebs... ჯars 
quabagis xevSi siaruli gasWirvebia. cicabo ferdobebi qvavnari yo-

fila da qvebi cvioda. Tamari winamZRolobda Turme ჯars. sofel pa-
risxevisken rom midiodnen, daRmarTSi Camosvlisas qvebi agorebula. 
ucbad mTeli klde daSlila da agorebula mozrdili beRlis odena 

ori qua. ,,Tamar dedofalma SeSinda, ჯari unda gemiჯRuroso? da 

RmerT Seexuewa, locva deiwyo: - RmerTo, dido gamCenelo Cveno, Seg-
vibrale, e quebi man daayene, eseni mSvidobianad gamabrunebie, dido 
gamCenelo, Sen gexvewebio. RmerTma usmina Tamar dedofalsa, quebi 
adgilze dadga, ori beRlinerTi qva konWoxis Tavidan mowyvetili, 

adgilze dayenda, aRar gamogorda. dResac iqa dgas; arvin icis, ra 
akavebs imaTa. dgas ase cariela, win araferi udgia, rame ar ikavebs 
am quebsa RmerTis meti. geixedav, deinaxav am quebsa konWoxis queidam 
kibesaveT dakidul gverdSi da mixdebi, ra Zala hqonia Tamar dedof-

lis locvasa“ (futkaraZe, malaymaZe, 2014: 113). 
Cveneburebi yvebian maT mexsierebaSi daleqil ambebs da Tan sia-

mayiT amboben, rom Tamar dedoflis qarTuliT vlaparakobTo, ,,Cuena 

Tamar dodoflis gurჯiჯa maquano“ (futkaraZe, 1993: 175). 
mniSvnelovania erTi garemoebac. istoriul tao-klarჯeTSi da-

culia qarTuli toponimia. ufro metic, SeiZleba qarTuli daviwye-
buli hqondaT, magram maT mexsierebas Semounaxavs adgilis istoriu-
li qarTuli saxelebi. 

amrigad, istoriul tao-klarჯeTSi gadarCenili qarTuli sit-
yva bgeraTa ubralo SeerTeba ki ara, iq daculi Tqmuleba-gadmoceme-
bi fantaziis nayofi ki ara, gadarCenili qarTuli suli, gadarCeni-
li erovnuli cnobierebaa. 
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Some Aspects of National Memory (Consciousness) of Tao-Klarjetians 

 

Summary 
 

The land of Tao-Klarjeti contributed the history of Georgia with great 
heroism. Because of historical misfortune the great part of South-West Georgia, 
including Tao-Klarjeti, has been conquered. However, the Georgian spirit and 
national consciousness has been survived in spite of foreign environment and 
different habits, which may cause the gradual oblivion or perfect loss of national 
custom, and this is very significant. 

Fortunately, in many parts of historical Georgia the Georgian speech is 
alive, Georgian habits are survived; a number of common details are preserved. 
All these facts are represented in the given work.   
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amiran kaxiZe 
nino ZnelaZe 
nargiz surmaniZe  
miranda TurmaniZe 
 

 
adre rkinis xanis samarxi sofel maxvilauridan 

 
2015 wels maxvilaurSi mcire masStabis arqeologiuri gaTxrebi 

ganxorcielda wina wels dazverviTi samuSaoebis Sedegad mikvleul 

ubanze.  Txrilis zoma: 8X2 m. aigegma NO seqtoris 42-e, 52-e, 62-e da 72-e 
kvadratebi. 10-15 sm simaRlis humusis fenaSi Cndeboda Tanamedrove mini-
sa da e. w. marselis kramitis natexebi. momdevno, Ria nacrisfer RorRna-

revi fenaSi (60 sm) met-naklebi raodenobiT Segrovda kaJis anatkecebi, 

Surdulis qvebi da sakmaod mravlad ჯerჯerobiT mxolod maxvilauri-
saTvis damaxasiaTebeli calgverdamoRaruli badis saZiravad gamoyene-
buli sawafebi. gamoCnda sakmaod arqauli Tixis WurWlis natexebi. gan-

sakuTrebiT saintereso gamodga mesame, 40-45 sm simZlavris moyviTalo 
Tixanarevi fena.  dasawyisidanve Tavi iCina qvayrilebma, magram ara ise 
gamokveTilad, rogorc wina wlebSi, roca qvayrili uSualod samarxze 
iyo miwyobili. preparaciis dros Cndeboda Tixis WurWlis natexebi da 
kaJis anatkecebi. saTanado fiqsaciis Semdeg samarxeuli ormos mkveTrad 
gamoyofili konturi ar gamokveTila. samarxis konturebis dadgenis miz-

niT erTmetriani SenaWeri gakeTda rogorc samxreTis (63-e da 73-e kvad-
ratebi), ise CrdiloeTis mimarTulebiTac (61-e da 71-e kvadratebi). gamo-
ikveTa sakmaod rTuli suraTi. yvela faqti metyvelebs imaze, rom kol-
xeTis sxva Zeglebis msgavsad am monakveTSi saqme unda gvqondes koleq-
tiur samarxTan, Tumca meoradi dakrZalvis wesi nawilobrivi kremaciiT 

ar Cans, ar Cans Zvlovani masalac (Tu ar CavTvliT naxSirisa da erT 

ubanze kalcirebuli Zvlis wvril namcecebs). wriuli moyvanilobis ko-

leqtiuri samarxis centraluri monakveTi 62-e kvadratSi eqceva, nawi-
lobriv gadadis momdevno kvadratebSic (tab. I).  

52-e kvadratSi Tanamedrove zedapiridan 45-50 sm siRrmeze pirve-
lad gamoCnda yurmiliani doqis natexi, 3-4 qva. preparaciisas 57-60 sm 
siRrmeze aRmoCnda damuSavebuli sardionis, giSris, qarvisa da mTis 
brolis mZivebi. gamoCnda minis kopebiani mZivic. aqac gvxvdeboda kaJisa 
da obsidianis  anatkecebi. SeiniSneboda wvrili Tu mozrdili naxSi-
ris natexebis arseboba. gamoCnda urekis msgavsi Tixis tolCa, masTan 

axlos - brinჯaos miniaturuli culi da rkinis nalisebri nivTi. aRwe-
rili inventari ganlagebuli iyo kvadratis samxreT monakveTze.  

kvadrati 62. kvadratis aRmosavleT kedelTan gamoikveTa rkinis 

satevari. masTan axlos ido yurmiliani doqi da ჯami, Tixis ori Wur-
Weli, rkinis nivTi, kidev erTi yurmiliani doqi da kviristavi. miemata 
sami doqi, dasavleT gagrZelebaze rkinis nivTi, masTan axlos 

brinჯaos ჯaWvi. CrdiloeTis mimarTulebiT gakeTebuli SenaWeri 61, 71, 
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72 da 62 kvadratebis gadakveTaze aRmoCnda brinჯaos kolxuri culi. 
masze perpendikularulad ido wamaxulboloiani rkinis nivTi. samar-
xis sazRvari sruldeba Crdilo-aRmosavleT monakveTze. kvadratis sam-
xreT nawilSi aRmoCnda qoTnis natexebi, maTTan axlos preparirebul 
iqna pirqve Camxobili Tixis WurWlis naxevari, Tixis doqi da sxva na-
texebi, iqve pastis mZivi, sardionis wveTisebri mZivsakidi, doqis piri 

da brinჯaos usaxuri natexebi. aris naxSiris natexebic. samxreTiT ga-
keTebul SenaWerSi warmodgenili iyo rkinis ori muჯira, amdenive dana, 
brinჯaos Toxi da segmenti, giSrisa da sardionis mZivebis calkeuli 
calebi.  

meore doneze kvadratis centralur nawilSi aRmoCnda rkinis  

mozrdili dana. mis gverdiT dafiqsirda brinჯaos ჯaWvis grZeli asxma 

danis taris qvemoT gamoCnda brinჯaos kirkali. am ukanasknelisagan 10 
sm moSorebiT vercxlis vercxlis wyvili rgolsakidi oqros garsakra-
vis fragmentebiT. satevarTanve gaiwminda Zvlis mozrdili naSTi. gansa-
kuTrebiT yuradRebas iqcevs dedis kultTan dakavSirebuli mxedari qa-

lis brinჯaos skulpturuli miniaturuli figura. misgan samxreTiT, 10 
sm moSorebiT sxvadasxva doneze gaiwminda vercxlis wyvili samaჯuri. 
62-e kvadratis dasavleT kedelTan aRmoCnda 50 sm sigrZis rkinis Su-
bispiri. mis qvemoT ganlagebuli iyo Tixis ori WurWeli. maTgan moSo-

rebiT – rkinis dana. 
kvadrati 61 (naxevarkvadrati, SenaWeri). Crdilo-dasavleT kuTxe-

Si zedapiridan 0.75 sm siRrmeze devs rkinis culi. zedapiri mofenili 
iyo Tixis WurWlis natexebiT. natexebs Soris moqceuli iyo didi zo-
mis SesaniSnavi Sevronebiani wyvilyuriani WurWeli. sakmaod mravlad 
Cndeba mZivebi. ufro intensiur xasiaTs iRebs naxSiriani fena. natexebi 
ramdenime WurWels ekuTvnis, aqvea rkinis rkali, rogorc Cans, sa-

maჯuri.  
52-e da 62-e kvadratebis miჯnaze aRmoCnda Wraqiseburi momcro 

WurWeli. 62-e da 63-e kvadratebis miჯnaze, samxreT-dasavleT kuTxeSi 

ido brinჯaos ori sakinZi, iqve Surdulis qva mravladaa qarvis, giSri-
sa da sardionis mZivebi. aRmoCnda yviTeli ZafebiT Semkuli minis mZivi, 
oqros mZivebi. 

garda zemoT aRwerili samarxeuli ormosa, yuradRebas miiqcia 

Txrilis samxreT-aRmosavleT kuTxeSi dawyobili qvayrilma: qvebs So-
ris moqceuli iyo SesaniSnavi formis zoomorfulyurebiani da samkuT-
xa SevronebiT Semkuli Tixis mozrdili doqi. SesaZloa, es samarxeul 
ormosTan dakavSirebuli sakraluri daniSnulebis niSa iyos.  

keramika. uaxloes monapovars gansakuTrebuli mniSvneloba eniWe-
ba. adre ukeTesad gvqonda Seswavlili antikuri xanis sameTuneo nake-
Tobani fiWvnarisa da cixisZiris samarovnebis mixedviT. maT emateba ma-
xos romauli xanis aRmoCenebi. maxvilauri ki SesaZleblobas iZleva 
visaubroT am didi epoqebisaTvis damaxasiaTebeli formebis sawyisi 
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etapebis Sesaxeb. pirvel rigSi aRsaniSnavia kolxuri kulturisaTvis 
damaxasiaTebeli yurmiliani WurWeli.   

yurmiliani doqi. TiTqmis mTlianad aRdgenili. piri gareTken ga-
daSlili. mkveTrad gamoyofili. yeli cilindruli, pirisken odnav ga-

farToebuli. farTo tanis zeda naxevari momrgvalebuli, qveda – swo-
ri, brtyeli Zirisaken Tanabrad Seviwroebuli. yuri tipuri; zeda bo-
lo piris qvemoTaa miZerwili, qveda – tanis Suawelze. keci moSavo-mo-
nacrisfro. zeda naxevari mTlianadaa dafaruli badisebri ornamentiT, 
romelic bolovdeba paralelur zolebs Soris moqceuli daxrili xa-
zebiT simetriul, mWidrod ganlagebul  monakveTebad dayofili wer-
tilovani sartyliT. tanis qveda naxevars TiTqmis Ziramde miuyveba sa-
da vertikaluri zolebi. 

yurmiliani doqi. piri da yeli aklia. SedarebiT patara zomis. 
formis mixedviT msgavsi zemoT aRniSnuli nimuSisa. msgavseba SeiniSne-
ba samkaulis mixedviTac. oRondac amis tanis zeda naxevris badisebri 
ornamenti sruldeba sada horizontaluri zoliT. aqac tanis qveda na-
xevars mouyveba vertikaluri Rarebi. keci Savzedapiriani. 

yurmiliani doqis natexebi. mxris ares Semouyveba zolebiT Semo-

fargluli mcenareuli (wiwvovani) ornamentis farTo sartyeli. yelis 
ares mouyveba vertikaluri aramkveTri zolebi. keci Savzedapiriani. 

yurmiliani doqis zeda naxevari. samkuTxaganivkveTiani piri odnav 
gareTken gadaSlili. Sua kalTas mouyveba wibo. gareTa kalTa yelisa-
gan horizontaluri zoliTaa gamoyofili. tanis zeda naxevari mTlia-

nadaa dafaruli dasawyisSi oTxi, dasasruls – wyvili horizontalu-
ri zoliT Semofargluli badisebri ornamentiT. yuris zeda bolo 
Semkulia ori meWeWisebri kopiT.   

yurmiliani doqi. mTlianad daculi piri. yeli mTliani, odnav ga-
reTken mimarTuli, momaRlo, tani sferosebri. keci moyavisfro-moyvi-
Talo, alag-alag moSavo. tanis zeda naxevris Sua monakveTi Semkulia 
horizontaluri zolebiT Semofargluli sakmaod daudevrad datanili 
badisebri ornamentis viwro sartyliT. 

yurmiliani doqi. piri araa SerCenili. yeli cilindruli, tani bi-

konusuri (zeda naxevari momrgvalebuli). Sua wels Semouyveba zole-
biT Semofargluli badisebri ornamentis sartyeli. gadamkveTi xazebi 
wertilovani ornametiTaa dafaruli. keci yavisferi.  

yurmiliani doqis zeda naxevari. mxris dasawyissa da tanis Suas 
wels urTierTdaSorebuli wyvili paraleluri zoli miuyveba. keci 
moyavisfro. aseTivea meore yurmiliani doqis natexebi, oRondac amisi 
yuris zeda boloze wyvili kopia daZerwili.doqis piri, yeli da mxris 
monakveTi. yuri aklia. araa gamoricxuli, rom ekuTvnodes yurmilia-
nebs. maRali cilindruli yeli odnav gareTken mimarTuli, pirisgan 
sada RariTaa gamoyofili. mxris are mTlianadaa dafaruli arc Tu ise 
simetriulad datanili badisebri samkauliT, romelsac boloSi zoli 

Semouyveba. keci yavisferi, alag-alag moSavo (maxv.108). 
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yurmiliani doqi (tab. II, 2). piri da yelis nawili aklia. bikonu-

suri – zeda odnav amoburculi zedapiri dafarulia samkuTxa Sevrone-
biT, romelTa boloSi sada wyvili zoli Semouyveba. TviT Sevronebi 

Sevsebulia badisebri ornamentiT.maTi ricxvi 6 udris. miliani yuris 
qveda bolo gadadis erT-erT Sevronze. tanis qveda naxevars TiTqmis 
bolomde Semouyveba sakmaod mWidrod ganlagebuli zolebi. keci muqi 
yavisferi. 

yurmiliani doqi (maxv.97). qmnis gansxvavebul variants. aqvs sxveb-
Tan SedarebiT sada, gareTken mimarTuli piri, farTo dabali yeli. 
mkveTrad bikonusuri tani. zeda da qveda naxevari dakavSirebulia swo-
ri sartyliT, romelzec datanilia daxrili Wdeebi. aqvs maRali fexi.  

aRmoCenilia am tipis doqebis ramdenime yuri. 
Tixis oryuriani WurWeli (tab. II, 1). TiTqmis mTlianad daculi. 

organ aklia piris mcire monakveTi. piri sakmaod farTo, maRali, ze-
moTken odnav gafarToebuli. cilindruli yelisagan gamoyofilia 

horizontaluri zoliT. tani – farTo, momrgvalebuli, Ziri momaRlo, 
mkveTrad gamoyofili. patara zomis ovalurganivkveTiani yurebi daZer-
wilia tanis zeda naxevarze. keci yavisferi, alag-alag moSavo laqebiT. 
Sereulia TeTri kirqvisebri wvrili natexebi. tanis zeda naxevari da-
farulia or-ori horizontaluri zoliT Semofargluli badisebri 
ornamentiT Sevsebuli samkuTxa SevronebiT. yuradRebas iqcevs samkau-
lis Sesrulebis sizuste da TviT WurWlis calkeuli detalebis pro-
porciuloba da harmoniuli Sexameba. 

zoomorfulyurebiani doqi (tab. II, 4). aklia pirisa da tanis mcire 
monakveTi, dabali yeli bolovdeba sada, gareTken gadaSlili piriT. ta-
ni sferosebri, maRal konusurfexiani. tani odnav daferdebuli. patara 

zomis zoomorfuli yuris zeda bolo miZerwilia yelis, xolo qveda – 
mxris areSi. WurWeli mozrdilia, mdidrulad ornamentirebuli: mxris 
monakveTi dafarulia wyvili zolebiT Semofargluli samkuTxa Sevro-
nebis ori rigiT, zeda Sevronebi SedarebiT patara zomisani arian. yu-
rebTan axlos damatebiT TiTo daxrili xazia gavlebuli. qveda rigis 
daxrili xazebiT Sevsebuli Sevronebi SedarebiT ufro didi zomisaa 
da uwyvet rigs qmnis. tanis zeda naxevris garkveuli nawili da qveda 
naxevari mTlianad dafarulia iribi kanelurebiT. keci muqi yavisferi, 
alag-alag moyviTalo-moSavo laqebis arseboba SeiniSneba. 

Tixis uyuro qoTnisebri WurWlis zeda naxevari. mozrdili piri 
mkveTrad gareTken mimarTuli, gareTa kalTa Sesqelebuli, yeli dabali, 
SerCenili farTo mxris are dafarulia WdeebiT Semkuli simetriulad 

ganlagebuli reliefuri qedebis 5 rigiT. keci moyviTalo-monacrisfro. 
Tixis sasmisi. piri araa SemorCenili, tani konusisebri, bolo 

momrgvalebuli. tanis zeda naxevarze vertikalurad miZerwilia 
mrgvalganivkveTiani yuri. keci monacrifro-moyavisfro. 

Tixis patara zomis samisi (maxv.111). afrcqvnilia piris kide. konu-
sisebri. mrgvalganivkveTiani yuris mxolod qveda boloa SerCenili. 
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tanis garkveul monakveTebze TiTqosda unda SeiniSnebodes sxvasxva 
sigrZis vertikaluri xazebi. 

Tixis patara zomis Riapiriani WurWeli. tani momrgvalebuli, pi-
ri araa daculi. Ziri gamokveTili. mrgvalganivkveTiani, zemoTken azi-
duli maryuJisebri yuri miZewilia mxris areSi. keci muqi yavisferi, 
msxvilmarcvlovani. 

Tixis Wraqisebri WurWeli (tab. II, 3). Ria. zeda kalTa swori, ga-

reTa – masiuri, momrgvalebuli. Sida Rrma kalTa Seviwrovebuli, mci-
re tevadobis tani konusisebri moyvanilobisaa. aseTive Semowerilobi-
saa maRali, gareTken mkveTrad gafarToebuli Ziri. Ziris sayrden ares 
gaaCnia wriuli CaRrmaveba. keci muqi yavisferi, msxvilmarcvlovani, mi-
narevebiani. piris zeda kalTaze miZerwilia ovaluri patara zomis yu-
ri. meore yuris arseboba SeiniSneba sapirispiro mxaresac. yuri Semku-
lia wyvili kopebiT.  

Tixis WurWlis natexebi. mTlianadaa SemorCenili Sveriliani 
mrgvalganivkveTiani yuri, aseve pirisa da tanis natexebi. hqonia qoTni-
sebri WurWlisaTvis damaxasiaTebeli sada, farTo, gareTken gadaSlili 
piri, dabali yeli. mxris are Semkulia yelTan axlos erTi, xolo tanis 

areSi – wyvili zoliT Semofargluli yuris gaswvriv datanili badi-
sebrornamentiani sartyliT. keci moSavo-moyavisfro, Txelkedliani.  

Tixis WurWlis tanis natexebi. tanis zeda naxevarze daculia 

wyvil Rarebs Soris moqceuli ჯer sam-sami daxrili da ჯvaredini xa-
zebis ornamentis horizontaluri sartylis ori rigi. gareTa zedapiri 

moSavo-moruxo, Sida – yavisferi.  
dergisebri WurWlis piris natexi (aRmoCnda humusis fenaSi). piri 

sakmaod masiuri. samkuTxaganivkveTiani. dafarulia mewamuli angobiT. 
uadresi importi saqarTveloSi. keci moyviTalo minareviani, kargad ga-
momwvari. aris aseTive WurWlis meore usaxuri natexic.   

Tixis doqi (maxv.98). sada piri gareTken gadaSlili. yeli sfero-
sebri tanisken odnav Seviwrovebuli. zeda naxevari mTlianadaa dafa-
ruli mcenareuli ornamentiT. yuri sada, ovalurganivkveTiani.  

didi zomis doqis piri, yeli da mxris natexi (maxv.102). piri mkveT-
rad gareTken gadaSlili. yeli maRali. mxris are mTlianadaa dafaru-
li mWidrod ganlagebuli horizontaluri RarebiT. mosdevs talRiseb-
ri ornamentis mcire monakveTi. danarCeni araa gadarCenili. keci moSa-
vo-moyavisfro.  

Tixis kviristavi. mTlianad daculi. patara zomis. naxevarsferu-
li. naxvretis gakeTebis mizniT wveri odnav mosworebulia. keci moSa-
vo-monacrisfro, kargad gamomwvari. 

Tixis kviristavi. maRali. wakveTili konusisebri moyvanilobis. 
farTo naxvretiani. 

qvis salesi. tipuri. orxkuTxa ganivkveTiani. erT boloze, ro-
gorc wesi, gaaCnia wriuli naxvreti. salesad gankuTvnili mopirdapire 
waxnagebi SedarebiT farToa. damzadebulia Savi fiqalisagan. 
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sabrZolo da sameurneo iaraRidan gamoirCeva brinჯaosa da rkinis 
culebi (I tipis), qarqaSiani rkinis maxvili, rkinis moxrili dana, da-
narCeni iaraRi Zlier korozirebulia, Wirs formebis dadgena. sayurad-

Reboa, rom rkinis iaraRi Warbobs brinჯaosas, aseve mniSvnelovania, 

rom rkinis culebi brinჯaos prototipis mixedviTaa damzadebuli (tab. 
III, 1,2,3). 

sainteresoa brinჯaos anTropomorfuli qandakeba, romelic mxe-
dar qals gamoxatavs. qali maRalzurgian da CamoSvebulsafexurian 
taxtrevandze zis. fexebi safexurze, xelebi ki gamoyofil saxelureb-
ze aqvs dawyobili. taxtrevands Tavi odnav gamoyofili da morkaluli 
aqvs, zurgze ori Rari aReniSneba. qandakebas aklia qalis Tavis frag-
menti, cxenis Tavisa da fexebis fragmentebi, dafarulia patinis sqeli 

feniT. qandakeba Rru unda yofiliyo (tab. III,5). msgavsi qandakebebi di-
di dedis gamosaxulebadaa miCneuli (kuftini 1949:247; miqelaZe 1985:62). 
saqarTvelos teritoriaze aRmoCenili paraleluri masalidan yvelaze 

axlos maxvilauris aRmoCenasTan caiSis gvianbrinჯao-adrerkinis №1 
koleqtiur samarxSi napovni mxedari qalis qandakebaa (papuaSvili, ese-

bua, ჯiqia, papuaSvili 2015:15, 23, tab. 23/4, 73/1).     
mZivebi. uaxlesi aRmoCenebiT sakmaod gamdidrda mZivsamkaulis ko-

leqcia. maTi didi nawili ucnobi iyo Cvens monapovrebs Soris. isini 
SesaniSnavad exmaurebian am epoqisaTvis damaxasiaTebel gemovnebas. ro-
gorc wesi, wamyvani adgili naxevrad Zvirfasi qvebisgan damzadebul 

mZivsamkauls ukavia. sardionis mZivebi ori saxiTaa warmodgenili: sfe-
rosebri da e.w. wveTisebri mZivsakidebiT.   

sakmaod mravladaa giSris mZivebi. maT Soris gansakuTrebiT aRsa-
niSnavia didi zomis mZivi, romlis msgavsi pirvelad aRmoCnda Cvens ar-

qeologiur praqtikaSi. misi zomebia: 2,2X2,6 sm. arxis diametric – 0,4 
sm. aris saSualo da patara zomis egzemplarebic. erTeuli calebiT 

sxva formis, rombuli da “baliSisebri”, giSris mZivebicaa mopovebuli.  
cotaa qarvis mZivebi. sul sami cali. erTerTi maTgani giSris mZi-

vis msgavsad “baliSisebria”, meore – marTkuTxa, gverdebdawaxnagebuli. 
mesame mZivsakids unda warmoadgendes, dazianebuli, formis garkveva 
Wirs. 

momdevno saxeobaSi faiansis mZivebi erTiandeba. esaa dabali, ci-
lindruli mZivebi, romlebic irgvlivi RarebiTaa Semkuli. aris wvri-

li mZivebic – e. w. “biseri”. calke saxeobas qmnis bikonusuri mZivebi, 
romelTa konusebi alag-alag WdeebiTaa dafaruli. nairsaxeobas qmnis 
patara zomis kopebiani mZivebi.  

garkveul ჯgufs sada monoqromiuli Tu feradi minis mZivebi qmnis. 

maT Soris 3 cali sada rgolisebria; erT-erTi maTgani TeTri gamWvir-
valea, ori muqi yavisferi. aris Savi feris gofrirebultaniani mZivi; er-
Ti calic SedarebiT patara zomis mwvane feris minisaganaa damzadebu-

li; ori cali rgolisebri klasikur xanaSi farTod gavrcelebuli pas-
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tis mZivebis prototipad gamoiyureba. mwvane ferisaa minis rgolisebri 

mZivebi (sul sami cali, maT Soris erTi Setyupebuli).  
erTaderTia minis poliqromiuli mZivi. mrgvali. cilindrulnaxvre-

tiani. mocemulia sakmaod farTo yviTeli ZafebiT Semofargluli sami 
Tvali. Tvaladi mZivi adre ucnobi iyo Cvens monapovarTa Soris am epo-
qaSi. 

axali arqeologiuri gaTxrebis umTavres SedegTa  ricxvs gane-
kuTvneba is garemoeba, rom mkveTrad gamravlda wiTeli wernaqiT dafa-
ruli sameTuneo nakeTobebis ricxvi. msgavsi erTeuli monapovrebi ad-
rec cnobili iyo igive maxvilauridan da sof. qobuleTis neoliTuri 
xanis namosaxlaridan. maTi damzadebis centris zustad gansazRvra 

ჯerჯerobiT ar moxerxda. aWaraSi bolo wlebis brinჯaos metalurgi-
is uZvelesi kerebis aRmoCenasTan dakavSirebiT gaCnda eWvi, rom maTi 
importi ukavSirdeba Zveli aRmosavleTis qveynebs, Tundac anatoliur 
samyaros. am tipis keramikis rogorc gareTa, ise Sida zedapiri dafa-
rulia mewamuli feris wernaqiT.  
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Early Iron Age tomb from village Makhvilauri 
 

Summary 
 

Archaeological excavations have reveald sharp increase of pottery merchandise 
covered with red tsernaki. There manufacturing center has not yet been 
precisely determined. There is a doubt that their import is connected to the old 
East countries, even in the Anatolian world. This type of pottery as the outer 
and the inner surface is covered with purple Tsernaki. 
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recenzia 
Макка Албогачиева 

Грузины 
 

Р е ц е н з и я  
  

(отв. ред. Л.К. Бериашвили, Л.Ш. Меликишвили, Л.Т. Соловьева. М.: Наука, 
2015. 814 с.) 

 
Предлагаемая вниманию читателей монография «Грузины» вышла в свет в 

2015 г. в издательстве «Наука» при финансовой поддержке Российского 
гуманитарного научного фонда, который ежегодно выпускает книги этой серии, 
продолжая традицию энциклопедизма 1950-х – начала 60-х годов, когда Институтом 
этнографии АН СССР (прежнее название института) была предпринята попытка 
систематического отображения мировой этнической картины. В серии «Народы 
мира» в те годы было выпущено 18 томов, в которых публиковались небольшие 
очерки о конкретных народах. В частности, во второй том – «Народы Кавказа» 
(1962) – вошла глава «Грузинская Советская Социалистическая республика», в 
которой отдельными блоками были представлены материалы по истории и 
этнографии грузин, абхазов, греков. С 1997 г. Институт этнологии и антропологии 
им. Н.Н. Миклухо-Маклая РАН совместно с профильными научными центрами 
автономий Российской Федерации и академическими центрами бывших союзных 
республик в рамках большого исследовательского проекта готовит более 
содержательные и энциклопедичные издания, чаще всего посвященные конкретному 
народу. Том «Грузины» стал 25-м томом серии «Народы и культуры», имеющим 
цель публиковать фундаментальные работы, посвященные народам современной 
Российской Федерации и ближнего зарубежья.  

Рецензируемый труд посвящен исследованиям истории и этнологии грузин, 
одного из древнейших автохтонных народов Кавказа, внесшего огромный вклад в 
сокровищницу мировой культуры. Прочитав этот труд, который стал результатом 
многолетних исследований 69 ученых, из которых 57 докторов наук, можно 
определить масштабность поставленных задач и глубину исследований грузинских 
авторов, многие десятилетия изучавших ту или иную проблему в разных регионах 
Грузии. Значительная часть авторского коллектива – сотрудники Института истории, 
археологии и этнографии АН Грузии, Музея Грузии, Батумского НИИ и других 
научных учреждений республики.  

Нужно отметить большую работу, проделанную при подготовке издания 
ответственными редакторами книги – Л.К. Бериашвили, Л.Ш. Меликишвили, Л.Т. 
Соловьевой, которые контактировали с авторами, давали им соответствующие 
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рекомендации и вносили правки в тексты (95 статей, разбитых по 11 главам), 
посвященные самым разным темам. Профессиональная подготовка ответственных 
редакторов и их огромный труд подтверждается тем, что авторские тексты читаются 
так же легко, как если бы они были написаны гораздо меньшим количеством 
авторов.  

Серия «Народы и культуры» особенно привлекательна для исследователей 
конкретных народов и очень востребована, так как этнолокальные исследования 
интересны возможностью выхода на новые исследовательские рубежи, которые 
могут стать возможными на основе детального анализа особенностей формирования 
традиционной культуры этноса. К тому же региональный подход как 
методологическая позиция исследования народов Российской Федерации и 
ближнего зарубежья до настоящего времени, имеет неравномерное освещение. В 
этом плане грузиноведение существенно продвинулось вперед по сравнению с 
изучением других регионов Кавказа. Во многом этому способствовали научные 
интересы грузинской элиты, которая начала развивать историко-этнографическую 
науку значительно раньше других. Известно, что царевич Теймураз Багратиони — 
ученый-кавказовед, сын последнего грузинского царя Георгия XII – является 
автором первой критической истории Грузии и популяризатором интереса к истории 
и культуре Грузии, первый грузин-академик, почетный член Петербургской 
академии наук; Вахушти Багратиони — грузинский царевич, историк и географ; 
Дмитрий Захарович Бакрадзе — историк, археолог, этнограф, член-корреспондент 
Петербургской академии наук; Иван Александрович Джавахишвили — историк, 
академик АН СССР (1939), основатель Тбилисского университета; Симон 
Николаевич Джанашиа — историк и общественный деятель, один из учредителей и 
академиков Академии наук Грузии, лауреат Сталинской премии (1942, 1947); 
Платон Игнатьевич Иоселиани — историк, исследователь истории Грузии; Георгий 
Александрович Меликишвили — историк, академик Академии наук Грузинской 
ССР, автор трудов по истории государства Урарту и др.  Благодаря их 
исследованиям в грузиноведении почти нет белых пятен, труды этих ученых легли в 
основу многих статей рецензируемого издания, свидетельствуя об их актуальности и 
важности для современников поныне. 

Монография построена по типу предыдущих изданий этой серии, 
включающих несколько основных тематических блоков. Чтобы отразить охват 
представленных тем этого огромного тома из 814 страниц, отметим, что 
рецензируемая монография состоит из 11 глав, глоссария, библиографии и списка 
архивных источников.  

Глава I – «Этническая и политическая история» – рассматривает 
этнополитические процессы, демографию и антропологию народов, населяющих 
страну. Глава II – «Письменная культура» – посвящена изучению грузинского языка, 
рукописной культуре, эпиграфике, богословско-литературным и просветительским 
центрам. Глава III – «Материальная культура» – охватывает широкий спектр 
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исследовательских направлений: поселения, жилища, одежда, оружие, система 
питания, мосты и дороги, транспорт и мореходство. Глава IV – «Хозяйство» – 
отражает практики традиционного лесопользования, пчеловодства, охоты, 
рыболовства, земледелия и скотоводства. Глава V – «Промыслы и ремесла» – 
посвящена организации ремесленного производства, обработке металла, дерева, 
камня, ткачеству и шелководству. Глава VI – «Семья и семейный быт» – 
рассматривает семейный быт, системы родства, обряды жизненного цикла. Глава 
VII – «Общественный быт и экономические отношения» – показывает сложные 
механизмы территориальной общины, социально-религиозные институты, 
аманатство, обычное право, мужские сходы, формы взаимопомощи, гостеприимство, 
застолье и торговые отношения. Глава VIII – «Религиозные представления» – 
отражает народные верования, историю Грузинской православной церкви, 
христианские конфессии и ислам в Грузии. Глава IX – «Духовная культура» – 
рассматривает традиционный праздничный календарь, астральную символику в 
орнаменте, фольклор, народную и инструментальную музыку, хореографию, 
традиционные виды спорта, народную медицину и гигиену. Глава X – 
«Профессиональная культура» – посвящена литературе, изобразительному 
искусству, театру и кино. Глава XI – «Грузинские диаспоры» – рассматривает 
грузинскую эмиграцию и диаспоры в Турции, Иране, России. 

Беглый обзор содержания монографии позволяет отметить масштабность 
указанного научного труда, его новизну и практическую значимость не только для 
грузинской этнологической науки, но и для кавказоведения в целом. 
Профессиональная подача такого объемного материала позволяет под различным 
углом зрения рассмотреть разнообразные тематические блоки, представленные в 
данном издании.  

Данный труд подготовлен большим коллективом ученых, проделавшим 
поистине титаническую работу по выявлению, систематизации и освещению 
собранного материала. Несомненным достоинством данного издания является то, 
что авторскому коллективу удалось избежать идеологической ангажированности, 
свойственной не только многим историографическим работам недавнего прошлого, 
но и некоторым исследованиям 1990-х годов. В монографии корректно и объективно 
освещены наиболее сложные темы (в первую очередь вопросы этнической истории, 
а также современные политические процессы), касающиеся осетино-грузинского и 
абхазского конфликта. 

Значительным достоинством рецензируемого издания можно назвать то, что в 
нем нашли отражение оригинальные материалы, собранные авторами в период 
полевых исследований в различных уголках Грузии, наряду с внушительным 
корпусом научной литературы, включающей общетеоретические 
культурологические труды, статьи в периодических и печатных изданиях и 
нарративные публикации ученых дореволюционного, советского и современного 
периодов, архивные документы, данные по грузинской истории, археологии, 
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антропологии, лингвистике, топонимике и культуре. Такая солидная источниковая 
база позволила документально проанализировать и проследить этапы развития 
этнической истории и культуры грузинского народа, показать высокий уровень 
историко-этнографических знаний грузинских авторов по различным областям 
знаний.  

Наличие сильной научной школы позволило грузинским ученым продвинуться 
далеко вперед в изучении этносов, проживающих на территории Грузии. Этому в 
значительной степени способствовали широкие научные контакты, сложившиеся 
между учеными Грузии и России. Обращаясь к историческому прошлому науки, 
хочется отметить большую роль советского кавказоведения в формировании 
научной школы, легшей в основу историко-этнографического изучения народов, 
населявших огромную державу. Москва и Петербург, являясь традиционными 
центрами отечественного кавказоведения, наладили постоянные и плодотворные 
контакты столичных специалистов с исследователями и научными центрами 
Кавказа. Еще в 1917 г. в Тбилиси по инициативе Н.Я. Марра был организован 
Кавказский институт археологии и истории Академии наук Союза Советских 
Социалистических Республик, в работе которого активно участвовали ученые 
Грузии, всего Кавказа, Ленинграда и Москвы, что позволило установить тесные 
творческие контакты с научной элитой грузинского народа [Страницы 
отечественного кавказоведения 1992: 19].  

В различные годы в стенах Института этнологии и антропологии им. Н.Н. 
Миклухо-Маклая представляли к защите свои научные изыскания грузинские 
ученые С.И. Макалатия (1948), Р.Л. Харадзе (1955), М.Г. Абдушелишвили (1964), 
Г.В. Цулая (1989), Н.М. Абдушелишвили (1990) и др. [Страницы отечественного 
кавказоведения 1992: 206–208]  

Институт этнологии и антропологии им. Н.Н. Миклухо-Маклая и Музей 
антропологии и этнографии РАН регулярно организовывали научные экспедиции, 
экспедиционные отряды в различные регионы Кавказа для сбора полевых 
материалов, которые легли в основу научного архива и широко используются 
современниками. Хочется отметить весомый вклад в изучение социально-бытового и 
культурного уклада грузинского народа, внесенный участниками Грузинского 
отряда Н.Г. Волковой, Г.Н. Джавахишвили, В.Д. Итонишвили, Л.Т. Соловьевой и др. 
[Страницы отечественного кавказоведения 1992: 203]. Примечательно, что после 
распада СССР научные исследования в Грузии продолжает старший научный 
сотрудник ИЭА РАН, один из ответственных редакторов тома «Грузины» Л.Т. 
Соловьева. Она единственная среди авторов этой монографии представляет научное 
сообщество РФ и приглашена к написанию статьи и подготовке книги. 

Исследования названных выше авторов нашли широкое освещение в 
библиографическом списке, что ярко иллюстрируют актуальность их научных 
достижений и в настоящее время.  
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Нельзя не отметить и богатый видеоряд книги (более 300 цветных и черно-
белых фотографий). Наряду с фотографиями из архивохранилищ и частных 
собраний Грузии в монографии достойно представлены экспедиционные 
фотоматериалы из коллекционных собраний Российского этнографического музея и 
Музея антропологии и этнографии, привезенные из экспедиционных поездок по 
различным районам Грузии. Ценные, а порой и уникальные снимки принадлежат 
Л.Б. Панек и Е.М. Шиллингу. Оба ученых провели достаточно много времени, 
изучая грузинский народ. Так, Е.М. Шиллинг специально занимался этнографией 
народов Кавказа начиная с 1916 г. и вел систематическое изучение отдельных 
этнических групп, в особенности Северного Кавказа, а также Грузии 
(преимущественно в горных регионах) [Махмудова 2015: 87]. В 1928 г. Е.М. 
Шиллинг и художник С.И. Фомин совершили поездку в Верхнюю и Нижнюю 
Сванети и Аджарию, откуда была привезена фотоиллюстративная коллекция МАЭ 
РАН [Захарова 2015: 67]. Объектом исследований Л.Б. Панек стали районы Грузии – 
Мтиулети, Хеви, Хевсурети. В отчете за 1927 г. говорится, что ею сделаны 15 планов 
жилищ, привезены 70 фотографий и 12 рисунков [Страницы биографии 2015: 13]. 
Некоторые фотографии этих авторов заняли достойное место в видеоряде 
монографии «Грузины». В книге имеются фотографии и из коллекции известного 
российского фотографа С.М. Прокудина-Горского (начало ХХ в.). 

Исследование сопровождается богатым картографическим материалом, 
охватывающим период с VI в. до н.э. до конца ХХ в. Помещенные в монографии 
карты (авторы Д. Мусхелишвили и М. Сулханишвили) позволяют наглядно 
представить расселение грузинских племен в глубокой древности, расположение 
государственных образований грузин в разные периоды истории, а также те народы 
и государства, которые находились на сопредельных территориях. Отметим также 
весьма информативную карту современного расселения грузин по регионам 
Российской Федерации, составленную ведущим научным сотрудником ИЭА РАН 
В.В. Степановым. 

Большим достоинством монографии следует считать и то, что сводные 
характеристики тех или иных явлений и обрядов культуры грузин дополнены 
терминологией на грузинском и русском языке. Весь терминологический аппарат 
вынесен в отдельный блок в виде обширного глоссария, что является несомненным 
подспорьем для русскоязычных читателей, желающих лучше узнать специальные 
термины грузинского языка.  

Как и любое многоаспектное научное исследование, монография имеет 
отдельные недостатки. К одним из существенных относится отсутствие во многих 
разделах книги материалов по современности, позволяющих рассмотреть 
происходящие в Грузии процессы в исторической динамике, а также недостаточное 
освещение многообразных этнокультурных контактов грузин с соседними народами. 
Однако указанные замечания не меняют общей высокой оценки рецензируемой 
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работы, тем более что рассмотрение этих вопросов потребовало бы значительного 
увеличения объема книги. 

В заключение необходимо отметить: ценность этого научного труда состоит 
еще и в том, что после распада СССР в издательствах Российской Федерации не так 
уж часто публиковались материалы, касающиеся кавказских народов, некогда 
объединенных общей историей и культурой. Выход рецензируемой коллективной 
монографии позволит всем заинтересованным исследователям получить 
достоверные и разнообразные сведений о этнографии грузинского народа. 
Монографию «Грузины», опубликованную на русском языке и в силу этого 
доступную достаточно широкому кругу ученых, можно считать ценным научным 
вкладом в российское кавказоведение и в мировую этнологическую науку.  
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s a a r q i v o   d o k u m e n t e b i 

 
 

amonaweri. – 
 

xulos samazro aRmaskomis prezidiumis sxdomisa oqmi - #13-dan.- 
 

                         ,,14” maisi 1927 weli. – 
 
 

Tavmjdomareobda amx. xozrevaniZe. – mdivnobda: jobava. – 
 
 

m o i s m i n e s .  - d a a d g i n e s. - 
9. xulos raionis sabWos prezi-
diumis saxl. oqmi #3 mux.1-li qa-
lis yidva gayidvis Sesaxeb. – 

Ddaisvas saTemo sabWoTa yrilo-
baze Zvelebur formebSi qalis
yidva-gayidva aRmofxvris miZniT
saTanado dadgenilebis gamosata-
nad cxovrebaSi gatareba daeva-
lon adgilobriv Tem-aRmaskome-
ebs. - 

/momx. xozrevaniZe/. –  
 

 
 
 
 

  dedani saTanado xelmowerilia: 
     sworia saqmis mwarmoebeli. -                           /WeliZe/ 

 
 
                                         fondi r-75, saqme 30, furc. 34 
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amonaweri 

 
xulos Temis RaribTa da mcire saSualo glexebis yrilobis oqmi 
#3, 1927 w. 4 Tebervlis mimdinare sakiTxebis 1. 
 

 
moismines 

 

 
daadgines 

1. mim. sak. Ppiradi gancxadeba 
moq. (qazim mesxis) romelic mo-
iTxovs. Cvens mxareebSi xTeba 
qalis gaTxoveba, isTe, rom qa-
lis mamasTan miva vinme maWanka-
li da etyvis, rom Seni qali 
miaTxove ama Tu im kacs  da 
500-1000 liras agaRebiefo. 
Qqalma araviTari ar icis mama 
mas miscems pirobas Tu is ki 
aiRebs mis qaliSvilSi bevr 
fuls, rodesac qals waiyvane-
ben mermed biWi ar moswondeba 
qals an rCeba da xTeba erTi 
aurzauri da bolos Tofzec 
ki wava saqme am sakiTxze amx. 
vaniZemac  mravali magaliTebi 
mouyvana. yrilobas auxsna yo-
velive am sakiTxis irgvliv 
ris Semdeg yrilobamac sa-
kiTxs kargaT SexvTa da daad-
gina 

eTxovos mazr-aRmaskoms raTa am 
sakiTxzed gamonaxuli iqnas rai-
me direktivebi raTa qalis aseTs 
gayodvas bolos moeRos erTxel 
da samudamoT. agreTve daevalos 
soflis saxsabWoebs, rom aseTi 
qalis gayidvas adgili ar daur-
Ces momavalSi vinaidan aseTs mra-
vali safrTxe moaqvs fuxara 
glexobisadmi. raTa Tvalyuri 
adevnos aseTs Tu vinme aseTs ga-
nimeorebas ecnobida saTanado 
organos. 

 
 
amonaweri sworia 
Tavmjdomare:   (ar ikiTxeba) 
mdivani: xelmowerilia 
 
xulos TemaRmaskomis mdivani: (ar ikiTxeba) 
 
 
                                         fondi r-75, saqme 30, furc.35 
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sia. – 
 

xulos mazris, bazris vaWrebisa. – 
 
 
# 
 

 
saxeli gvari da mamis sa-
xeli 

gadanawi-
leba mane-
TebSi 

 
ra moxelea 

 
SeniS-
vna 

1. misti kostiZe 15 kafenia  
2. pajo yusidi 20 rk. mWedeli  
3. panjo kusidi 20 sp. mWed.  
4. wiTeli sasadilo 30 ar ikiTxeba  
5. satrak adamiani 10 vaWari  
6. nuri jayeli 30 vaWari  
7. lia foga 20 vaWari  
8. kacaZe sefe 10 mox.mew  
9. papandopulo 15 vaWari, TerZi  
10. mixa kusidi 70 vaWari  
11. kosti papandopulo 30 TerZi  
12. anesti kostiZe. vasilidi 10 vaWari  
13. iolika vasilaZe 10 vaWari  
14. yaiali qedeliZe 12 kafenia  
15. abustol 10 rk. mWed.  
16. kooperativi    
17. dursun melaZe 7 rk. mWed.  
18. arestidi 30 mefurne, vaWari  

19. armenak 20 moxele meWuRe, 
mefurne da  
kerZo tyav.qar. 

 

20. ovanes bulbuliani 20 sasadilo  
21. sakredito amxanagoba 30 sawyobi  
22. meomarTa kooperativi 30 kooperat.  
23. milidi spanikxi 5 dalaqi  
24. kosta 5 zaboSniki  
25. dimo foga 15 vaWari da TerZi  
26. vstavro 15 mefurne  
27. sovdoros vabanjiri 15 sp. mWed.  
28. tasvaxana 25   
     
 sul:     521   

 
xulos bazris komisia: (xelwera ar ikiTxeba) 
                                           fondi r-75, saqme 30, furc.46 
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xulos bazris Senobebis. -  
 

 
# 
 

 
saxeli gvari da mamis sa-
xeli 

 
ramdeni 
Tvali 

 
saerTo 

 
SeniSvna 

1. asan alis-Ze qoniaZe 2 15  
2. Suqria 4 30  
3. Suqri kekeliZe 5 37-50 kap.  
4. eub nakaiZe 4 30 man.  
5. qeleS cecxlaZe 2 30 man.  
6. devriS lomanisZe 5 34-50 kap.  
7. glexkomi 4 30 man.  
8. qazim bolqvaZe 1 5  
9. iunus jayeli 14 105 man.  
10. dursun melaZe 2 7 man.  
11. qamil riJvaZe 3 12 man.  
12. zeirali riJvaZe 3 12 man.  
13 kooperativi 7 52 m. 50   
14. qeleS jobinaZe 5 37 m. 50  
15. osman SirinisZe 9 67 m-dan  
16. sulia bolqvaZe 6 35 man.  
17. axmed bolqvaZe 6 35 man.  
18. aRali qemalis-Ze bolqvaZe 4 30 man.  
19. esedoRli  30 man.  
 sul 86 635  
 
 
xulos mazris komisia:  

1. aRali bolqvaZe 
2. dursun melaZe 
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s.s.s.r.  
aWaristanis avtonom. s.s.r. 
iusticiis saxalxo 
komisariati 
30 seqtemberi, 1925 w. 
#4243 
q. baTumi 
 
 

yvela sax. sasamarTloebs da sax. gamomZieblebs 
asli – mazris aRmaskomebs 

 
xulos mazris aRmaskoms 

 
 

iusticiis sax. Kkomisariatamde moaRwia cnobam imis Sesaxeb, rom zo-
gierTi mazrebSi pasuxis mgebeli amxanagebi, - mazris aRmaskomebis 
Tavmjdomare da prezidiumis Semadgenloba, - xSirad ereva sasamar-
Tlos organoebis funqciebSi. zogierTi amxanagebi ki im zomamde mi-
dian, rom aTavisufleben patimrobidan sasamarTlos mier dapatimre-
bul pirebs. 
vinaidgan aseTi saqcieli zogierTi pasuxis mgebel amxanagebisa Zal-
ze scems prestiJs sasamarTlos organoebisas, winadadebas gaZlevT 
amieridgan ar dauSvaT aseTi Careva aRniSnul pirebisa sasamarTlos 
saqmeebSi. 
winaaRmdeg SemTxvevaSi me iZulebuli viqnebi miviRo saTanado zome-
bi. 
 
 
iusticiis sax. Komisari da resp. prokur. – x. qadagiZe 
sasam. momwy. da zedamx. gany. gamge – momforia 
 
dedanTan sworia 
 
saqmis mwarmoebeli    (jayeli) 
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saqarTvelo 
s.s.r. 
saxalxo komisarTa  
sabWos 
1925 w. ivlisis 13. – 
# 6559 
q. tiflisis sasaxle. – 
 

Sinagan saqmeTa saxalxo komisariati. – 
sabWoTa xelisuflebis gansakuTvrebuli zrunvis sagans Sead-

gens mSromelTa yovelmxrivi kulturuli ganviTarebis uzrunvelyo-
fa, risTvisac yoveli naSTi, romeli aaSkaravebs Cveni qveynis nivTi-
er da gonebriv misaRwevaT da gamodgeba maRali kulturis Sesaqmne-
lad, unda saTanado yuradRebiT iqnes movlili da gamoyenebuli. 

saqarTvelos mSromelTa gaTvicnobierebisaTvis gansakuTvrebu-
li mniSvneloba aqvs Cveni iSviaTi revolucionuri warsulis gaSuqe-
basa da Seswavlas, igi aris Cveni axalgazrda rigebis politikuri 
aRzrdis da maTSi leninizmis diadi safuZvelTa ganmtkicebis sauke-
Teso skola. 
Cveni mdidari revolucunuri warsulis Seswavla upirveles yovlisa 
moiTxovs revolucionuri moZraobis masalebis movlas da Segrove-
bas. uimisoT SeuZlebelia saTanado gaSuqebul iqnes TviTmpyrobelu-
ri da burJuaziuli weswyobilebebis winaaRmdeg Cveni muSaTa klasis 
brwyinvale brZola. – 

amitom winadadeba gewlevaT miiRoT energiuli zomebi raTa: 
1. aRmoCenil iqnes dakarguli arqivebi quTaisSi JandarmTa sam-

marTvelos. menSevikuri saministroebis da maTive sagngebo 
razmis da sxva. 

2. Sewyvetil iqnes dauyonebliv yovelgvari saarqivo masalebis 
gayidva. 

3. CamoerTvas kerZo pirebs maT xelSi aRmoCenili saarqivo masa-
lebi. 

4. mieqces gansakuTrebuli yuradReba Zveli politikuri xasiaTis 
legaluri da aralegaluri masalebis (broSurebi) proklama-
ciebi, gazeTebi, suraTebi, droSebi, xelnawerebi da sxva) aRmo-
Cenas da Segrovebas. 

yoveli Tqven mier Segrovili revolucionuri xasiaTis masale-
bi unda saswrafod gamogzavnoT saqarTvelos sarevolucio muzeum-
Si (tfilisi, arsen jorjiaSvilis q. #8) sadac yuradRebiT iqneba 
daculi da saTanadoT gamoyenebuli. – 
 

saqarTvelos saxalxo komisarTa sabWos 
Tavmjdomaris moadgile – (s. juReli) 

saqmeTa mmarTveli – al. salariZe 
sworia:L saqmis mwarmoebeli (xelmowerilia) 
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TemaRmaskomebs xulos raionul sabWos da mazris ufross. – 
 

Tanaxmad Sromis saxkomis gankargulebisa dadgenileba #8 gac-
nobebT, rom zafxulis sezonSi dawesebulebeSi muSaoba unda swar-
moebdes dilis 8 saaTidan naSvadRevis 2 naxevar saaTamde. 
 
7 Tebervali 1926 weli. 

 
                                        fondi r-75, saqme 14, furc. 60 
 
 
 
 
 

dadgenileba #8 
 

saq. Sromsaxkomisariatis rwmunebulis sammarTvelos aWaristanSi 
22 aprili 1926 w. 
 

saxelmwifo sazogado da kerZo dawesebulebis muSaobis warmoe-
bis Sesaxeb (zafxulis ganmavlobaSi). 
Sesacvlelad saq. Sromsaxkomisariatis rwmunebulis sammarTvelos 
dadgenilebisa 1925 w. 22 seqtembris TariRiT #19. saxelmwifo, sazo-
gado da kerZo dawesebulebebSi muSaobis warmoebis Sesaxeb, saq. 
Sromis saxkomisariatis rwmunebuli aWaristanSi adgens: 

1. yvela saxelmwifo, sazogado da kerZo dawesebulebeSi, a.w. 1-l 
maisidan muSaoba unda swarmoebdes dilis 8 saaTidan naSuad-
Revis 2 na. saaTamde. 

am dadgenilebis cxovrebaSi gatarebis Tval-yuris devneba evale-
ba Sromis inspeqcias. 
 
 

saq. Sromsaxkomis rwmunebuli aWaristanSi breliZe. 
saqmeTa mmarTveli: TevzaZe. 
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"foliantebi" 
 

warmogidgenT saukunis dokument -  baTumis "polonuri saxlis" mimar-
Tvas qalaqis gamgeobisadmi - baTumis saTaTbiroSi sami Zveli polone-

li xmosnis axliT CanacvlebasTan dakavSirebiT. 
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* * *  
 

mkiTxvelis winaSea mowmoba, romelic gasca lanCxuTis raionis 
sofel CibaTis orklasianma saswavlebelma 1913 wels. mowmoba, garda 
siZvelisa, mniSvnelovania CibaTis skolis istoriis Seswavlis kuTxi-
Tac. sofel CibaTis saswavlebeli, 1913 wels, eqvemdebareboda saxalxo 
ganaTlebis saministros. rogorc irkveva, saswavleblis xelmZRvaneli 
iyo ჯorbenaZe. mowmoba ekuTvnis vasil kunWulias. dokumentze kargad 
ikiTxeba skolis sakuTari beWedi. folianti mTlianobaSi warmoadgens 
maRalprofesionalur sabuTs saqmis warmoebis TvalsazrisiTac 

 

 
 
 
 
 

* * *  
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saukunis dokumenti 
orklasiani saswavleblis kursdamTavrebulis sadraZis mowmoba. 

 

 


